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AGMH
AGNM
AGYZ
AHBK
AHDR
AHPA
AINH
AIYA
AKMD
AMHD
AMNA
AMNE
AMSG
ANDS
APDA
ARHS
ARNY
ASAB
ASDM
ASSE
ATHM
ATVO
AVNM
AYZA
BBMK
BDBS
BDFB
BDGD
BDMT
BDMY
BDSK
BDYA
BEDM
BHBE
BiBA
BIBD
BiDM
BLMZ
BMHI
BMMA

Abdurrahman Gubari, Mendsik-i Hac, Amine Giil

Abdi, Giil ii Nevriiz, Mehmet Altunmeral

Abdurrahman Gubari Yisuf i Ziileyhd, Hasan Aktas
Azmi-zade Haleti, Divdn, Bayram Ali Kaya

Aymtabli Hafiz, Divdn, Rabia Derya Tuyan

Molla ‘Aski, Hefi Peyker, Ash Aytag

Azeri ibrahim Celebi, Naks-i Haydl, Remzi Baykald
Ahmedi, Iskender-name, Yasar Akdogan

Alasehirli Kadi Muhammed, Divdn, Haluk Aydmn

Aziz Mahmid Hiidayi, Divdn, Mustafa Tatci - Musa Yildiz
Arif, Mevlid-i Nebi, Abdurrahim Elveren

Arif, Mi‘rdc-ndme, Abdurrahim Elveren

Antakyali Mustafa Sehdi, Gazeller, Bahir Selcuk - 1. Halil Tugluk
Ali Nihad Tarlan, Divan Siiri

Ahmed Pasa, Divan, Ali Nihad Tarlan

Ahmed-i Ridvan, Hiisrev i Sirin, Orhan Kemal Tavukgu
Ahmed-i Ridvan, Ridvaniyye, Nebi Yilmaz

Adanal Stirari, Divan, Atilla Batur

Arif Siileyman, Divin, Mustafa Tankus

Asafi Dal Mehmed Celebi, Secdat-ndme, Siilleyman Eroglu
Avni, Tuhfetii’l-hiikkam, Mehmet Kirbiyik

Abdiirrahim Tirsi, Divan, Vildan Ozmen

Arif, Vefiitii n-nebi, Abdurrahim Elveren

Ahmedi, Yiisuf'i Ziileyhd, Ali Ihsan Yapict

Fuzlli, Beng ii Bade, Mustafa Kagalin

Bali, Divdn, Betiil Sinan

Beyani, Divan, Fatih Bagpmar

Yenisehirli Belig, Divin, H. Gamze Demirel

Behri, Divdn, Mubhittin Turan

Bali, Divdn, Muhammed Yasar

Baki, Divan, Sabahattin Kiigiik

Behisti, Divdn, Yasar Aydemir

Bagdath Es‘ad, Divan, Mehmed Said Aralti

Behisti, Hest Behist, Emine Yeniterzi

Bebhisti, [skender-ndme, Biinyamin Aycicegi

Beylik¢i Izzet Beg, Divan, Fatma Meliha Sen

Bursali Iffet, Divdn, Mehmet Arslan

Behisti, Leyld ve Mecniin, Zeynelabidin Aygiin

Bursali Muhyiddin Halife, /bret-ndme, Ramadan Dogan
Behisti, Mihr ii Miisteri, Arzu Polat

BRDC
BRDF
BRME
BSDM
BSHP
BSTK
BSDG
BTBG
BTME
CCHN
CDAA
CDBK
CDCO
CDCD
CDHA
CDHE
CDNO
CDSK
CDTG
CDYA
CHHH
CKCO
CKMO
CMSY
CSCA
CSCH
CSLM
CZSC
CDHA
CGIH
CIAE
CZRD
CZSD
DAYZ
DDMY
DEBA
DGIA
DHAK
DHPD
DKSA

Bagdatli Rahi, Divdn, Coskun Ak

Bursali Rahmi, Divan, Fatih Tigh

Bursali Rahmi, Divdn, Mustafa Erdogan

Bosnali Sami‘1, Divdn, Mustafa Sefa Cakir

Behisti Sinan Celebi, Hefi-peyker, Sener Demirel
Bosnali Sabit, Divin, Turgut Karacan

Bitlisli Siikri, Divan, Giiler Dogan Averbek

Bosnali Talib, Divdn, Banu Gezer Sahin

Bursali Talib, Divan, Melike Erdem

Ca‘fer Celebi Heves-name, Hivren Demir - Hakan Atay
Celili, Divan, Arzu Atik

Cem‘1, Divan, Birgiil Koparan

Cinani, Divdn, Cihan Okuyucu

Cemali, Divan, Cetin Derdiyok

Cevri, Divan, Hiiseyin Ayan

Cem Sultan, Divan, Halil Ersoylu

Cem Sultan, Divén, Nihat Ozyilmaz

Celili, Divan, Sevkiye Kazan Nas

Cemili, Divan, Tiilay Gengtiirk

Cesarl, Divan, Yasemin Akkus

Cemali, Hiimd vii Hiimdyuin, Osman Horata

Cami-zade Kelami, Ravza, Cihan Okuyucu

Cinani, Cildii l-kuliib, Mustafa Ozkan

Cismi, Mevlid, Sadik Yazar

Cem Sultan, Cemsid ii Hursid, Adnan Ince

Cem Sultan, Cemsid ti Hursid, Miinevver Okur Meri¢
Celal-zade Salih Celebi, Leyld vii Mecniin, Rifat Kiitiik
Celal-zade Salih Celebi, Divan, Mehmet Tosunbas
Cakeri, Divan, Hatice Aynur

Vuslati Ali Beg Cehrin Gazavait-namesi, 1. H. Aksoyak - Mustafa Isen
Cankirtll [brahim, Divdn, Abdullah Eren

Cesmi-zade Resid, Divdan, Mustafa Uluocak
Cuhadar-zade Sakir, Divan, Fatma Dikbag

Diyarbekirli Ahmed-i Miirsid, Yiisuf i Ziileyhd, 1dris Kadioglu
Defteri, Divdn, Muhammet Onder - Yildiz Karatas
Enveri, Diistiir-name, Betiil Ademler

Dastan-i Gazavat-i Imam ‘Ali, Ali Oktan Akraz

Hayri, Divan, Ayseglil Kara

Diyarbekirli Ibrahim Hafid Pasa, Divdn, Metin Erduran
Divén-i Kiilliyat-i Seyyid-i Alem, ismail Giirtini
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DSDA
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DSSY
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DUBC
DUIC
DZAD
EBDI
ECES
ECSN
EDFS
EDGD
EDHK
EDMN
EDYS
EDYZ
EFTD
EGSD
EHKC
EHYD
ENDS
ENDV
ENMN
ERYA
ESLM
ETEM
ETTG
EYGD
EZMM
FADD
FAND
FDAG
FDAH
FDAK
FDAT
FDAY
FDBC

Le’ali, Divan, Giilgigek Korkut

Dede Omer Riseni, Divdn, Orhan Kemal Tavuk¢u
Diyarbekirli Sa‘ld Pasa, Divdn, Kenan Erdogan
Ornekleriyle Divan Siirinde Deyimler, M. Ali Tanyeri
Dervis Semsi, Deh Murg, Idris Giiven Kaya

Serifi, Divan, Sadik Yazar

Divan-i Tiirki-i Basit, Savas Turgut

Derzi-zade Ulvi, Divan, Biisra Celik - Muzaffer Kili¢
Derzi-zade Ulvi, Divdn, Ismail Cetin

Dukakin-zade Ahmed, Divdn, Hiiseyin Siizen
Es‘ad-i Bagdadi, Divan, Idris Kadioglu

Ebubekir Celali, Divin, Erdem Sarikaya

Evliya Celebi, Seyahat-name, Dankoff - Kahraman - Dagl v.d.

Edhemi, Divdn, Firat Seving

Esref Pasa, Divan, Giilgin Tanribuyurdu

Esrar Dede, Divin, Hasan Ali Kasir

Es‘ad, Divan, Muhammet Nur Dogan

Emri, Divan, M. A. Yekta Sarag

Erzurumlu Darir Yisuf'ii Ziileyha, Leyla Karahan
Edirneli Faiz, Divan, Tarik Emir

Edireli Giifti Sdh @i Dervis, Murat Umut Inan
Egirdirli H. Kemal Cami % 'n-nezair, Yasemin Ertek Morkog
Enderunlu Hasan Yaver, Divdn, Kaplan Ustiiner
Edirneli Nazmi, Divdn, Sibel Ust

Enderunlu Vasif, Divan, Rahsan Giirel

Edirneli Nazmi, Mecma i 'n-nezair, M. Fatih Koksal
Edincikli Ravzi, Divdn, Yasar Aydemir

Edirneli Sahidi, Leyla vii Mecniin, Nazire Erbay
Ahmet Talat Onay, Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar
Eski Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri, Faruk Kadri Timurtag
Erbilli Ama Ysuf Garibi, Divdn, Erhan Tosun
Erzurumlu Zihni, Divdn, Muhsin Macit

Fasth Ahmed Dede, Divdn, Mustafa Cipan

Fani, Divdn, Abdiilkadir Kayhan

Fuzili, Divan, Abdiilbaki Golpnarlt

Fuzili, Divan, Abdiilhakim Kiling

Figani, Divan, Abdiilkadir Karahan

Fiitthi, Divdn, Dursun Ali Tokel

Fenayi, Divan, Alim Yildiz

Fedayi, Divan, Bilal Cakici

FDES
FDFC
FDHG
FDIS
FDKA
FDKS
FDMA
FDME
FDMU
FDND
FDYK
FDYS
FHSA
FHSB
FHSO
FKDM
FLMN
FMDF
FMEG
FOHB
FPAY
FPFN
FRIB
FRKN
FSKE
FVBH
GADK
GAKA
GAMM
GARS
GATU
GBDM
GDAT
GDFB
GDMB
GDSK
GKME
GMAD
GMSM
GMTK

Fakih, Divan, Ercan Siinger

Fevzi, Divin, Fazilet Copliioglu

Fasthi, Divan, Haluk Gokalp

Fedai, Divdn, Ismet Sanli

Fuzlli, Divan, Kenan Akyliz - Sedit Yiiksel v.d

Feridiin, Divan, Kadriye Simgek

Bosnal1 Fazil, Divan, Mehmet Akif Duman

Fatin, Divan, Mehtap Erdogan

Fedayi, Divan, Mustafa Urhan

Fevzi, Divdn, Nilglin Dogramaci

Fevzi, Divan, Yunus Kaplan

Abdullah Ferdi, Divan, Yilmaz Sentiirk

Firaki, Hiisrev i Sirin, Asuman Bayram

Fahri, Hiisrev ii Sirin, Barbara Flemming

Fahri, Hiisrev ii Sirin, Ozlem Giines

Feyzi-i Kefevi, Divan, Muvaffak Eflatun

Fuzlli, Leyla ve Mecniin, Muhammet Nur Dogan

Faik Mahmid, Divan, Fatma Kogak

Fedayl Mehmed Dede, Mantik-i Esrdr, Giiler Dogan Averbek
Faik Omer Efendi, Divdn, Hande Biiyiikkaya

Ferhad Pasa, Divdn, Ali Yildiz

Ferhad Pasa, Divdn, Fatih Nacar

Isma‘il Hakki Bursevi, Ferdhii r-rith, Murat Karavelioglu
Firdevsi-i Rimi, Kuth-ndame, Ibrahim Olgun - Ismet Parmaksizoglu
Fatih’in Siirleri, Kemal Edib Kiirk¢tioglu

Filibeli Vecdi, Divdn, Bahir Selcuk - Hasan Kavruk
Giritli ‘Aski, Divan, Kadir Alper

Gelibolulu ‘Ali, Divdn (Varidatii l-enika), Kudret Altun
Gelibolulu ‘Ali, Mihr ii Méh, Ahmet icli

Gelibolulu AL, Riyazii s-salikin, 1. Hakki Aksoyak
Gelibolulu ALi, Tuhfetii’l- ‘ussdk, i. Hakki Aksoyak

Gl Baba Misali, Divdan, Mehmet Dede

Garibi, Divin, Vedat Ali Tok

Garami, Divdn, Fatih Bagpmar

Gtinehkar, Divan, Murat Bilge

Sa‘ld Giray, Divan, Saadet Karakdse

Gedizli Kabili, Divan, Mustafa Erdogan

Gelibolulu Ali, Divdnlar; ismail Hakki Aksoyak
Mecmii‘a-i Es ‘ar, Galata Mevlevihanesi 161, Erol Sarica
Giilsehri, Mantiku t-tayr, Kemal Yavuz
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GNKY
GNMO
GNNK
GNSN
GPNM
GSDN
GSOK
GZGM
HAHB
HAPD
HATS
HBDA
HBDB
HBDT
HCDM
HCHS
HCLM
HCIS
HDAA
HDAE
HDAS
HDBY
HDCA
HDEB
HDES
HDFD
HDFM
HDGK
HDHG
HDHU
HDIS
HDMC
HDMK
HDMO
HDOO
HDOZ
HDSO
HDSS
HDZV
HECM

Asik Pasa, Garib-ndme, Kemal Yavuz
Gazavat-name-i Midilli, Omer Ozkan
Gani-zade Nadiri, Divan, Numan Kiilekei
Gani-zade Nadirl Seh-ndme, Numan Kiilekgi
Giivahi, Pend-ndame, Mehmet Hengirmen
Gelibolulu Siirtri, Divdn, Niyazi Unver
Giilseni-i Saruhani, Divdn, Ozlem Kulat

Gelibolulu Za‘ifi Gazavat-1 Sultan Murad Mehmet Sar1

Hersekli Arif Hikmet Beg, Divén, Hac1 Ali Sahin
Hafiz Ahmed Pasa, Divan, Adem Uysal
Hersekli Arif Hikmet Beg, Divan, Tevfik Siit¢ii
Hayali Beg, Divdn, Ali Nihad Tarlan

Hayali Beg, Divan, Biisra Celik Vural

Hiiseyin Baykara, Divan, Talip Yildirim
Hultsi-i Celveti, Divan, Miisliim Yilmaz
Bursali Celili, Hiisrev i Sirin, Sevkiye Kazan
Bursali Celili, Leyla ve Mecniin, Sevkiye Kazan Nas
Hidayet Celebi, Divdn, ibrahim Sona

Hami, Divdn, Adem Altay

Hikmeti, Divan, Aysel Egri

Ali Handi, Divdn, Ayten Senyurt

Hilali, Divan, Bahri Yagmur

Hanif Tbrahim, Divdn, Cemal Aksu

Hakiki, Divan, Erdogan Boz

Hasimi, Divin, Engin Selguk

Handani, Divdn, Funda Dalbudak

Hayreti, Divan, Ferhat Musluoglu

Hafid, Divan, Giilmedine Kog¢ Acar

Hazik, Divan, Hiiseyin Giifta

Hafid, Divan, Hacer Unal

Hilali, Divdn, Ismet Sanh

Hayreti, Divdn, Mehmed Cavusoglu

Hudayi-i Kadim, Divan, Mustafa Kagalin
Handani, Divan, Murat Oztiirk

Handi, Divin, Omer Ozkan

Hecri, Divin, Omer Ziilfe

Hafid, Divdn, Senay Ozkan

Stdi-i Bosnavi, Serh-i Divan-i Hafiz, Sibel Ozer
Hevayi, Divdn, Zehra Vildan Cakir

Halebli Edib, Divin, Cafer Mum

HECD
HELD
HFNO
HHAE
HHKC
HHLM
HHTU
HHYZ
HKHA
HKMD
HMED
HMNB
HMVS
HNAS
HNIB
HNMK
HNSY
HRDN
HSDB
HSKD
HSSD
HTAO
HTYZ
HZMS
IAME
IAPD
IAPF
ICAY
IDBC
DTS
IMHA
ITiC
KADA
KBME
KBMK
KBOF
KCHS
KDAC
KDAY
KDIY

Halet Efendi, Divan, Ibrahim Cetin Derdiyok
Helaki, Divan, Mehmed Cavusoglu

Halili, Firkat-nadme, Orhan Kemal Tavukgu
Hamdullah Hamdi, Divan, Ali Emre C)zylldmm
Hamdullah Hamdi, Kiyafet-name, Cigdem Uslu
Hamdullah Hamdi, Leyla vii Mecniin, Giiler Dogan Averbek
Hamdullah Hamdi, Tuhfetii’l- ‘ussdk, Mustafa Giines
Hamdullah Hamdji, Yiisuf ve Zeliha, Zehra Oztiirk
Hasmet Kiilliyat, Ismail Hakk: Aksoyak

Hiidayi-i Kadim, Divan, Mehmet Demiralay
Hakim Mehmed Efendi, Divdan, Mehmet Cakirci
Hisali Metali i 'n-nezair, Bilge Kaya

Hasimi, Mihr i Vefa, Salih Ugak

[brahim b. Bali, Hikmet-ndme Ali Seylan

Ibrahim b. Bali, Hikmet-ndme Mustafa Altun

Nabi, Hayriyye, Mahmut Kaplan

Hevayi, Nazire Divan, Sinan Yildirmm

Harputlu Rahmi, Divan, Naci Onur

Hasbihal-i Safi, Dilek Batislam

Harimi (Sehzade Korkud), Divdn, Oykii Akin
Hafi’nin Siirleri, Sedanur Dinger

Hadidi, Tevdrih-i Al-i ‘Osmdn, Necdet Oztiirk
Hatayi-i Tebrizi, Yisufii Ziileyhd, Recep Demir
Hafl, Zadii’l-me ‘ad, Secaattin Tural

Islam Ansiklopedisi , Milli Egitim Bakanlig1

Izzet Ali Pasa, Divan, Irfan Aypay

zzet Ali Pasa, Divdn, Fatma Sabiha Kutlar
Uskiiplii ishak Celebi, Divdn, Ali Yildirm

Ilmi, Divan, Bekir Cetinkaya

Ismeti, Divdn, Tiilay Sogiit

Islami, Mesnevi, Ismail Hakki Aksoyak

Intizami, Tuhfetii’l-ihvan, Cihan Okuyucu - Sadik Yazar
Karamanlh Ayni, Divdn, Ahmet Mermer

Kadi Biirhaneddin, Divdn, Muharrem Ergin

Yusuf Has Hacib, Kutadgu Bilig, Mustafa Kagalin
Omer Fuadi, Kitab-i Biilbiiliyye, Ilyas Yazar
Karakoyunlu Cihan Sah Hakiki, Divdn, Muhsin Macit
Kelim, Divdn, Ahmet Celen

Kami, Divan, Ali Yildirim

Tokath Kani, Divdn, Ilyas Yazar
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KDMA
KDMC
KDME
KDMK
KDMU
KDSK
KFLM
KFMO
KFNF
KiMD
KMAK
KMMD
KNDH
KPYS
KPYZ
KPZD
KRDS
KRPD
KSHD
KUDR
KUSB
KZFD
KZMC
KZMS
LCDH
LCFN
LCSA
LCVR
LDIK
LDKS
LDOK
LGDA
LGSS
LHDM
LHED
LHLM
LIMA
MABD
MASM
MCDM

Kami, Divdn, Mustafa Ugurlu Arslan

Kavsi, Divan, Miimine Cakir

Tokatlt Kani, Divan, Muhittin Eliagik

Kelami, Divan, Mustafa Karlitepe

Kaimi, Divdn, Mehmet Ugur Aydin

Kadi, Divan, Serdar Kayalar

Kaf-zade Faizi, Leyld vii Mecniin, Fatih Elci

Kara Fazli, Divin, Mustafa Ozkat

Kivami, Fetih-name, Franz Babinger

Kegeci-zade ‘Izzet Molla, Divan, Omiir Ceylan - Ozan Yilmaz
Mecmii ‘a, Ahmet Kavakliyazi

Kayasi, Mihr ii Mah, Dilek Aksoylu

Karamanh NizAmi, Divan, Haluk Ipekten

Kemal Pasa-zade, Divan, Yekta Sarac

Kemal Pasa-zade, Yiisuf i Ziileyhd, Mustafa Demirel
Kemal Pasa-zade, Divdn, Mustafa Demirel

Rahmi (Kirimli), Divdn, Sevgi Elmas

Koca Ragib Pasa, Divdn, Hiiseyin Yorulmaz
Kabiili'nin Siirleri, Hidayet Duyar

Kemal-i Ummi, Divdn, Ramazan Sarigicek

Kemal-i Ummi, Divdn, Sefa Balbaba

Kaf-zade Faizi, Divan, H. Ibrahim Okatan

Kasdid-i Zati, Mehmed Cavusoglu

Katib-zade Mustafa Sakib, Divdn, Mehmet Kirbryik
Lami‘1 Celebi, Divan, Hamit Bilen Burmaoglu
Lami‘1 Celebi, Ferhdd-ndame, Hasan Ali Esir

Lami‘i Celebi, Salaman ii Absal, Erdogan Uludag
Lami‘1 Celebi, Veys ii Ramin, Fatma Zehra Kavukcu
Lebib-i Amidi, Divdn, idris Kadioglu

Livayi, Divdn, Koksal Seyhan

Lebib-i Amidi, Divdn, Orhan Kurtoglu

Leskofcali Galib, Divan, Ahmet Hamit Yildiz

Levhi, Gazavat-name-i Sultan Siileyman, Ayse Tuba Tokay
Leyla Hanim, Divdn, Mehmet Arslan

Lamekani Hiiseyin Efendi, Divan, Halil Ibrahim Tugluk
Larendeli Hamdi, Leyld ve Mecniin, Belal Saber
Lebib-i Istanbuli, Divdn, Mehmet Arslan

Muhyiddin Abdal, Divdn, Bayram Durbilmez
Muhibbii’l-Amidi, Divdn, Siiha Mintaka

Manastirl Celali, Divan, Murat Giines

MCKH
MCMN
MCVA
MCHN
MCVG
MDAM
MDAT
MDCA
MDEA
MDEE
MDEG
MDEY
MDGK
MDGT
MDKY
MDMA
MDMA
MDMM
MDNK
MDNS
MDOS
MDSK
MDSD
MDYA
MDZT
MEAE
MEDC
MEGP
MEMK
MEMP
MESS
MEZO
MGAE
MHDM
MHDS
MHED
MINS
MKAE
MKAK
MKGS

Manastirh Celali, Kitab-i Hiisn-i Yiisuf, Burcu Patan
Manisali Cami, Muhabbet-name, Esat Harmanci
Manisali Cami, Vamuk ii Azrd, Selami Ece
Muhyiddin Celebi, Hizir-ndme, Zehra Alay
Mustafa Celebi, Varka ve Giilsah, Ayse Yildiz
Mezaki, Divan, Ahmet Mermer
Muhiti, Divdn, Abdullah Tataroglu
Muhibbi, Divdn, Coskun Ak
Meali, Divan, Edith Giilgin Ambros
Miiniri, Divan, Ersen Ersoy
Misli, Divan, Emrah Gokge
Miislimi, Divdn, Enes Yildiz
Mekki, Divdn, Giircan Karapanli
Mu‘idi, Divan, Giilgin Tanribuyurdu
Muhibbi, Divan, Kemal Yavuz - Orhan Yavuz
Muhyi (Fenéari-zade), Divdan, Mustafa Arslan
Mecdi, Divan, Muzafter Kilig
Mesihi, Divan, Mine Mengi
Midami (Kefeli), Divdn, Nilifer Kol
Medhi, Divdn, Nezihe Seyhan
Meyli, Divin, Ozer Senddeyici, Ahmet Akdag
Antakyali Miinif, Divdn, Sabahattin Kiigiik
Mani, Divan, Sener Demirel
Meshri, Divan, Yasar Aydemir - Halil Celtik
Ahmed Miisellem, Divan, Zafer Topak
Mecmii ‘a-i Es ‘ar, Fatih 3849, Arzu Erpik
Miirekkepei Enveri, Divin, Cemal Kurnaz - Mustafa Tatg1.
Mustafa Efendi, Giilsen-i Pend, Mehmet Sait Calka
Mecmii ‘a-i Es ‘dr, Muhammet Karaman
Mecmii ‘a-i Es ‘ar, Mehmet Pektas
Mecmii‘a-i Es ‘ar, Sezgin Sirin
Mecmii ‘a-i Es‘ar, Zehra Oztiirk
Mecdi Mehmed Efendi’'nin Gazelleri, Ayse Derya Eskimen
Mihri Hatun, Divin, Mehmet Arslan
Mihri Hatun, Divan, Sadik Armutlu
Mehmed Halis Efendi, Divan, Muammer Atici
Mehmed, ‘Isk-name, Sedit Yiksel
Kegeci-zade ‘Izzet Molla, Mihnet-kesdn, Ali Emre Ozyildirim
Manziime-i Keskin, Atabey Kilig
Mecmii ‘a-i Kasdid ve Gazeliyyat, Sait Yilter
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MKMA
MKTM
MLMZ
MMAK
MMBK
MMMK
MMSN
MNAK
MNCB
MNEH
MNHD
MNHG
MNMC
MNMD
MNMT
MNOG
MNPD
MPEB
MPRA
MSED
MSHA
MSPN
MUAE
MZMG
MZSS
NAAD
NAAE
NAHH
NASE
NASK
NASN
NBDA
NBMK
NDAB
NDAF
NDAG
NDAT
NDAY
NDEE
NDHA

Manzim Kitab-1 Mesnevi-i Ahmed, Saban Sahinbay
Mecmii ‘a-i Kasdid-i Tiirkiyye, Murat Karavelioglu
Mu ‘amma ve Liigaz Mecmii ‘asi, Zuhal Yener
Mevhiib-i Mahbub, Ahmet Kartal

Miifid ii Muhtasar, Bilal Kemikli

Mu‘ini, Mesnevi-i Muradiyye, Kemal Yavuz

Miinir, Siyer-i Nebi, Umran Ay

Mirza-zade Neyli, Divdn, Atabey Kilig

Muhibbi’ye Nazireler, Cemal Bayak.

Mi ‘rdc-i Nebi, Enver Hacihaliloglu

Mi ‘rdc-ndme, Hayati Develi

Mecmii ‘a-i Nezdyir, Hasan Giiltekin

Omer b. Mezid, Mecmii ‘a-i Nezdir, Mustafa Canpolat
Mi réc-ndme-i Ibrahim Beg, Musa Duman

Niyazi, Mansiir-name, Mustafa Tatg1

Ma ‘zeret-ndme, Ozlem Giines

Mahmid Nedim Pasa, Divan, M. Akif Kiirk¢lioglu
Muvakkit-zade Pertev, Divan, Ekrem Bektas

Miiridi, Pend-i Rical, Atabey Kilig

Mehmed Serif Efendi, Divin, Omer Gékhan Yagct
Mahremi, Seh-ndme, Hatice Aynur

Mu‘idi, Sem * ii Pervane, Nihal Kara

Arif, Miirsidii’l- ‘ubbdd, Abdurrahim Elveren
Mostarh Ziyai, Divan, Miiberra Giirgendereli
Mostarl Ziyai, Kissa-i Seyh San ‘an, Miiberra Giirgendereli
Naksi Ali Akkirmani, Divan, Hikmet Atik

Arif, Niisha-i ‘Alem, Abdurrahim Elveren

Nev‘i-zade Atayi, Hefi-h"an, Turgut Karacan
Nev‘i-zade Atayi, Sohbetii 'l-ebkdar, Muhammet Yelten
Nev‘i-zade Atayl, Divan, Saadet Karakose
Nev‘i-zade Atayi, Saki-ndme, Muhammet Kuzubag
Necati Beg, Divan, Ali Nihad Tarlan

Necati Beg, Divin, Mustafa Kagalin

Nigari, Divan, Azmi Bilgin

Nabi, Divan, Ali Fuat Bilkan

Nedim, Divan, Abdiilbaki Golpmarlt

Nigahi, Divan, Ahmet Tanyildiz - Mustafa Ugurlu Arslan
Nami, Divan, Ahmet Yenikale

Ni‘meti, Divan, Giilden Esra Ersoz

Nesimi, Divdn, Hiiseyin Ayan

NDLA
NDMA
NDMD
NDMK
NDMT
NDNC
NDNK
NDOS
NDOZ
NDSO
NDSO
NDUA
NHHH
NKDH
NKHA
NKSY
NMDK
NMGN
NMNA
NMTZ
NNFD
NRMO
NTEB
NVNY
0SDY
OTSS
PBKG
PHOE
PNDE
PNKA
PSMA
PZMA
RABD
RACD
RADA
RBMK
RDAB
RDAM
RDDI
RDFY

Nasid, Divan, Liitfi Alici

Nef*i, Divdn, Metin Akkus

Nazif, Divan, Murat Daragik

Nesati, Divan, Mahmut Kaplan

Nev‘i, Divan, Mertol Tulum - Ali Tanyeri

Nisari, Divan, Nagihan Caglayan

Nehci, Divdn, Neslihan Kog

Nesati, Divan, Omer Savran

Nasid, Divdn, Omer Ziilfe

Nebzi, Divin, Sait Okumus

Natiki, Divdn, Sait Ozer

Naksi Ibahim, Divdn, Emrah Ayhan

Nev‘i, Hasb-i Hal, Hande Ozer

N&’ili-i Kadim, Divdn, Haluk ipekten

Nevres-i Kadim, Divan, Hiiseyin Akkaya

Nevres-i Kadim, Divan, Serife Yagc

Niyazi-i Misrti, Divan, Kenan Erdogan

Nigdeli Muhibbi, Giil ii Nevriiz, H. Ibrahim Delice
Nahifi, Mevlidii 'n-nebi, Adem Ceyhan

Nev'i, Miindzara-i Titi vii Zdag, Omer Ziilfe - Hakan Tas
Nihani Nacak Fazil, Divan, Mesut Dursun
Neccar-zade Riza, Divin, Mehmet Ozdemir

Nali, Tuhfetii’l-emsal, Bahir Selguk

Nuhbe-i Vehbi, Necmettin Yurtseven

Osman Sems, Divdn, Yusuf Yildirim

Osman-zade Taib, Divan, Salih Sadavi

Pervine Bey Mecmii ‘ast, Kamil Ali Giynas

Pesteli Hisali, Divan, Ozlem Ercan

Pristineli NUri, Divan, Esra Egiiz

Nazmi, Pend-name, Kudret Altun

Prizrenli Szi, Mihaloglu Ali Beg Gazavit-namesi, A. Sirrt Levend
Zarifi, Pend-name, Mehmet Arslan

Resmi Ali Baba, Divdn, Saime Arslan

Ram1 Abdurrahman Celebi, Divin, Fatma Zehra Kavukgu
Refi‘-i ‘Amidi, Divdn, Ahmet Aydemir

Rifa‘1, Biilbiil-name, Mustafa Kagalin

Rasid, Divan, Ayse Balkan

Rahimi, Divan, Ahmet Mermer

Ragmi, Divdn, Dilek Isikhan

Rehayi, Divan, Fatih Yerdemir
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RDMA
RDMC
RDME
RDMG
RDMT
RDMY
RDNT
RDSE
RDZA
REFK

RFAT
RIAM
RIEA
RKBA
RMAD
RSEH
RSFT
RSUS
RZDK
SADI
SADS
SAHY
SAMA
SBDH
SBDM
SBHB
SCDO
SCMY
SCVN
SDAI
SDAK
SDCB
SDEA
SDED
SDEE
SDEH
SDFO
SDFS
SDHY

Rufki, Divan, Mevlit Altmoluk
Revéni, Divan, Mehmed Cavusoglu

Réazi (Ankarali), Divin, Mustafa Erdogan - Mehmet Sahin

Rezmi, Divdn, Mehmet Glirbiiz

Rizai, Divan, Miimin Topgu

Resmi, Divan, Misliim Yilmaz

Adni Receb Dede, Nahl-i Tecelli, Ahmet Topal
Réami, Abdurrahman Celebi, Divan, M. Sadik Erdagi
Revani, Divan, Ziya Avsar

Ravzatii’l-envar, Fatih Koksal

Istanbul Ansiklopedisi, Resad Ekrem Kogu
Rahmi ve Fevri, Divan Siiri, Ali Nihad Tarlan
Revnaku’l-islam, Abid Nazar Mahdum

Revani, Isret-ndme, Cevdet Eralp Alistk

Refi‘-i Kalayi, Divan, Bilal Alpaydin

Re’fet Mehmed Aziz, Divan, M. Nuri Kardas
Riz-nameci-zade Sinasi, Divan, Esat Harmanci
Rahmi, Sehrengiz-i Yenisehir, Fatih Tigh

ROmi, Sirin ii Sirtiye, Enfel Dogan - Feryal Korkmaz
Rumelili Za‘ifi, Divan, Kamil Akarsu

Sultan 1. Ahmed (Bahti), Divdn, isa Kayaalp
SiirGri-i ‘Acem, Divdn, Saule Saripbekova
Subhi-zade ‘Abdi, Divan, Hakan Yalap

Sami, /fsaf-ndme, Mehmet Arslan

Sehi Beg, Divan, Hakan Yekbas

Sehi Beg, Divan, Miisliim Y1lmaz

Sehi Beg, Hest Bihist, Haluk ipekten - Giinay Kut v.d.

Seyyid Cazim, Divin, Ahmet Ozbek
Siileyman Celebi, Mevlid, Yakup Yilmaz
Silleyman Celebi, Vesiletii 'n-necat, Ahmet Ates
Mirza-zade Salim, Divdn, Adnan Ince

Selami, Divan, Ayse Kaya

Sehabi, Divan, Cemal Bayak

Siithirl, Divan, Emine Adas

Sehmi, Divdn, Elif Dirican

Siikkeri, Divan, Erdogan Erol

Siiheyli, Divdn, Esat Harmanci

Servet, Divdn, Fatih Mehmet Ozdemir

Sami (Arpaemini-zade), Divan, Fatma Sabiha Kutlar
Sun‘i, Divan, Halil Ibrahim Yakar

SDMC
SDSK
SDZY
SEBZ
SGHK
SHMA
SizD
SKFO
SKMK
SLMC
SMDD
SNCD
SPDM
SPTM
SRHE
SSAA
SSKA
SSKB
SSBG
SsOz
STAU
SUOS
SVAY
SVDH
SVSE
SZMU
SZPD
SARC
SBEU
SDEC
SDHB
SDMI
SDMK
SDON
SDSA
SDSB
SDSD
SDYT
SFNO
SGDA

Ahmed S0z, Divdn, Metin Ceylan

Selami, Divan, Serpil Kayya

Sevdayi, Divdn, Ziibeyde Yasar

Sebzi, Divan, Hakan Yekbas

Sebzi nin Gazelleri, Tbrahim Hakan Karatas
Hiimami, Si-ndme, Mustafa Altun

Sa‘di (‘Isa-zade), Divdn, Fatma Sabiha Kutlar
Nefi, Sihdm-i Kazd, Furkan Oztiirk

Nef'1, Sihdm-i Kazd, Mustafa Kacalin

Sevdai, Leyla ve Mecniin, Cemal Bayak
Sakib Mustafa Dede, Divan, Ahmet Art
Mes‘Gd b. Ahmed, Siiheyl ii Nevbahdar, Cem Dilgin
Sidki Pasa, Divdn, Mehtap Erdogan

Sinan Pasa, Tazarru ‘-ndme, Mertol Tulum
Sahhaf Riisdi, Divan, Hatice Ekici

Senayi, Siileymdn-name, Mesut Bayram Diizenli - Ahmet Akgiil
Sabayi, Swrat-i Miistakim, Kadir Atlansoy
Stibha-i Stbyan, Kemal Bag

Stdi-i Bosnavi, Serh-i Bostan, Bedriye Giilay Acar
Seliki nin Siirleri, Omer Ziilfe

Stirurt 'nin Tarihleri, Ahmet Uslu

Sabayi, Uveys-ndme, Omer Savran
Siinbiil-zade Vehbi, Divan, Ahmet Yenikale
Seyyid Vehbi, Divan, Hamit Dikmen
Siinbiil-zade Vehbi Sevk-engiz, Bahadir Siirelli
Sergiizest-i Za ‘ifi, Mehmet Ali Uziimcii
Ahmed Sadik Ziver Pasa, Divan, Suzan Ay
Sani-zade Ata‘ullah, Divdn, Rabia Cipiloglu
Seyhiilislam Bahayi, Divan, Erdogan Uludag
Siihdidi, Divinge, Ertugrul Can

Seyhi, Divan, Halit Biltekin

Seyhi, Divin, Mustafa Isen

Sem‘1, Divan, Murat Karavelioglu

Seyhi Mehmed Efendi, Divdn, Oktay Nar
Sefi‘l, Divan, Songiil Aydin Yagcioglu

Sehdi, Divdn, Seyda Bayindir

Sehri (Ali Celebi), Divan, Sener Demirel
Sahi, Divan, Yilmaz Top

Sahi, Ferhdd-ndme, Nurgiil Ozcan

Seyh Galib, Divdn, Abdiilbaki Golpmarl
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SGHA
SGMK
SGNO
SHDM
SHFH
SHNF
SHSF
SHYZ
SMEH
SMFB
SMMB
SMMS
SMOG
SSSH
SYDH
TABD
TADS
TAET
TAYZ
TBAC
TCCD
TDCO
TDED
TDIA
TDKY
TDNG
TDNY
TDSD
TGHK
THLM
TKKA
TMCD
TPAH
TRMK
TSAK
TVAK
UDMI
UDOA
UDSU
UMMF

Seyh Galib, Hiisn ti Ask, Muhammet Nur Dogan
Seyh Galib, Divdn, Muhsin Kalkigim

Seyh Galib, Divdn, Naci Okcu

Seref Hanmim, Divdn, Mehmet Arslan

Seyhoglu Mustafa, Hursid ii Ferahsad, Hiiseyin Ayan
Seyhi, Har-name, Faruk K. Timurtag

Seyhi, Hiisrev ii Sirin, Faruk K. Timurtag

Seyyad Hamza, Yiisuf ve Zeliha, Ibrahim Tas

Serifi Mehmed Efendi, Hilye, Sadik Yazar - Ali Yildiz
XVI. Yiizylla Ait Bir Sair Mecmii ‘asi, Firuze Bozkurt
Siir Mecmii ‘asi, Mehmet Bikiim

Siir Mecmii ‘asi, Mehmet Sait Yavuz

Siir Mecmii ‘ast, Ozlem Segkin Giileryiiz

Semseddin-i Sivasi, Siileyman-name, Hiiseyin Akkaya
Seyhiilislam Yahya, Divdan, Hasan Kavruk

Talib Ahmed Bosnavi, Divdin, Sercay Sorgun
Trabzonlu ‘Avni, Divin, Selma Ulker

Tebrizli Ahmedi, Esrar-ndme Terciimesi, Tuba Ceylan
Tebrizli Ahmedi, Yiisuf'ii Ziileyha, Salih Kayik
Tiirabi, Battal-name, Abdiilkadir Colak

Taci-zade Ca‘fer Celebi, Divdn, ismail Eriinsal
Ereglili Tiirabi, Divdn, Cihan Okuyucu

Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi

Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi

Tirsi (Séni), Divdn, Kadriye Yilmaz

Tali‘i, Divan, Nusret Gedik

Tiirabi, Divan, Nagehan Yildiz

Tecelli, Divan, Sebahat Deniz

Tutmaci, Giil ii Hiisrev, Kazim Yoldas

Tebrizli Hakiri, Leyld vii Mecniin, Ahmet Kogak
Tuhfe-i Kusuri, Kudret Altun

Taib Mehmed Celebi, Divan, Giiler Dogan Averbek
AlR el-Haseni, Terciime-i Pend-i ‘Attdr, Halil Sercan Kosik
Tuhfe-i Riimi, Mustafa Kacalin

Tuhfe-i Sahidi, Atabey Kilig

Tuhfe-i Vehbi, Atabey Kilig

Ustli, Divdn, Mustafa Isen

Ubeydi, Divin, Omer Arslan

Ubeydi, Divan, Sahabettin Unlii

Udi, Mdcerd-yi Mdah, Fatma Sabiha Kutlar

UASU
UATU
UDMS
UHBD
UicD
UKDM
UMMD
USAB
USAY
USDS
VDAM
VDGT
VDHT
VDHT
VDMA
VDMC
VDYO
VHDF
VHYY
VNEY
YACA
YALT
YAZP
YBGA
YBGE
YBYZ
YDAY
YDEB
YDMC
YDMK
YDMT
YDOZ
YMVG
YNDM
YZDD
ZBBM
ZCTG
ZDAK
ZDAN
ZDEK

Uskiidarli “Aski, Divén, Siireyya Uzun

Uskiiplii Ata, Tuhfetii’l- ‘ussdk, 1. Hakki Aksoyak
Umidi, Divdn, Muhammed Selvi

Uskiidarli Hakki Bey, Divin, Arzu Yildirmm
Uskiiplii Ishak Celebi, Divin, Mehmed Cavusoglu
Uskiidarli Kasif, Divance, Mustafa Erdogan
Uskiidarli Mustafa Ma‘nevi, Divdn, Mustafa Tatg1
Ummi Sinan, Divdn, Azmi Bilgin

Uskiidarl Safi, $i 7-i Safi, Alim Yildiz

Uskiidarl Sirti, Divdn, Sevkiye Kazan

Vecdi, Divan, Ahmet Mermer

Vuslati, Divdn, Giilcan Tanidir

Vusili, Divin, Hakan Tas

Vahyi, Divdn, Hakan Tas

Visali (Erzincanlt), Divdn, Mehmet Akif Gozitok
Vasfi, Divdan, Mehmed Cavusoglu

Dimetokal1 Vahdeti, Divédn, Yilmaz Oztiirk

Vali, Hiisn i Dil, Fatih Koksal

Viichdi, Hayal ii Yar, Yasar Aydemir

Vasiyet-i Nisirevan, Emine Yeniterzi

Yetim Ali Celebi (Yetimi), Divan, Ali Aktag
Yenisehirli Avni, Divdn, Lokman Turan

Yetim Ali Celebi (Yetimi), Divdn, Zehra Piroglu
Yahya Beg, Giilsen-i Envar, Ayse Saglam

Yahya Beg, Giilsen-i Envdr, ibrahim Doganyigit
Yahya Beg, Yusuf ve Zeliha, Mehmed Cavusoglu
Yisri, Divdn, Aslihan Yildiz

Yahya Beg, Divan, Esra Bozyigit

Yahya Beg, Divan, Mehmed Cavusoglu

Ytlnus Emre, Divin, Mustafa Kagalin

Yilnus Emre, Divin, Mustafa Tatci

Yakini, Divan, Omer Ziilfe

Yisuf-i Meddah, Varka ve Giilsdh, Grace Martin Smith
Yahya Nazim, Divan, Mehmet Simgek

Seyyad Hamza, Yiisuf ii Zelthd, Dehri Dilgin
Za‘ifi, Bag-i Bihist, Mehmet Emin inan

Zarifi (Corlulu), Divdn, Giilsah Tagkin

Zuhiri, Divdn, Asiye Kahraman

Zati, Divan, Ali Nihad Tarlan

Zaik, Divin, Engin Karakoyun
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ZDHF =
ZDHK =
ZDKS =
ZDSK =
ZKOK =
ZMUM =
ZSUP

= [stiare, es anlam
= Ogzellik

= Birlikte

= Sembol

= Tezat

= Benzetilen

= Benzeyen

= Benzesen

= Tezyif, asag1

= Yiiceltme

= Tevriye, cinas
= Yorum

= Ses uyumu

= Mukayese

= Atasozi, deyim
= Adet ve inang
[...] = Atlama

7

.a'—;#t[>—>4—”1 T><O+'

*

*

DIGER KISALTMA VE SEMBOLLER

ayr.
b.

Seyh Zekai (Oru¢ Baba), Divan, Harid Fedai

Ziver (ibrahim), Divén, Hasan Kaplan
Ziver (Ahmed), Divdn, Kerim Sandal
Zekai, Divan, Sinan Koseoglu

Zati'nin Kasideleri, Orhan Kurtoglu
Zarifi, Mihr i Mah, Vedat Nuri Turhan
Zati, Sem * ii Pervane, Sadik Armutlu

= Ayrica m.0. = Millattan 6nce
= Beyit mat. = Matla‘

= Bakiniz mes. = Mesnevi

= Cilt msn. = Miisemmen
= Dogum mua. = Muamma
= Doktora muh. = Muhammes
= Gazel muk. = Mukatta*‘

= Hicrl mur. = Murabba

= Hazirlayan miif. = Miifred

= Hakkinda miis. = Miiseddes
= Hazret miisb. = Miisebba*
= Kaside miist. = Miistezat
=Kit’a nsr. = Nesreden

= Karsilastir nzm. = Nazm

= Kiitiiphane 0. = Oliim

= Lugaz res. = Resim

= Miladi rub. = Rubai

S. = Sayfa

S. = Siir

sar. = Sarki

sehr. = Sehrengiz
tah. = Tahmis

tar. = Tarih

terc. = Terci‘-bend
terk. = Terkib-bend
tes. = Tesdis

tsb. = Tesbi

tsn. = Tesmin

tuy. = Tuyug

vr. = Varak

v.b. = ve benzeri
v.d. = ve devami/digeri
y.l. = Yiksek lisans

H

HAB bk. “Uyku”

HAB-i BARAN bk. “Yagmur uykusu”
HAB-i GIRAN bk. “Agir uyku”

HAB-i HAR-GUS bk. “Tavsan uykusu”
HAB-i SENGIN bk. “Agir uyku”
HAB-i VUSLAT bk. “Vuslat uykusu”

HABA VARMAK (h“aba varmak)

Insan &mriiniin biiyiik bir kismini isgal eden
uyku, siirin de énemli bir par¢asmi (bk. “Uyku’)
olusturur. Bununla beraber adeta bir orta oyunu
gibi kurgulanip oriilen siir geleneginde sahislar
kadrosunun her birine gore uykunun farklt bir
yeri ve konumu belirlenmistir. Asik olanmn bu
diinyada uyku ve huzur yiizii gbrmesi miim-
kiin olmadig1 gibi uyku, Uskiidarli ‘Aski’nin
Ehl-i gafletdiir goven diinyd huziirin nitekim
/ H"dba varmaymca gormez merdiim-i bidar
seyr UASU, g.116/2 beytinde ifade ettigi lizere
cogu zaman gaflet ehline yakistirilan bir husus-
tur. Bu sebeple Taci-zade nin bir mersiyesinde
gecen Goz yumd ciimle miilkden i mal i miil-
ketden / H*ab-i huziira vardi meger ol huceste
sah TCCD, k.31/3-10 beytindeki anlamiyla asik
belki ancak 6ldiigli zaman huzura kavusup uy-
kuya varabilir. Siir dilinde as1g1n uyku uyumasi
asagida ornekleri verilecegi lizere ancak okuyu-
cuya bazi mesajlar verebilme amaciyla gelisti-
rilen ve ¢cogu zaman “h“aba varsam” seklinde
farazi bir ifade yahut bir kurgu olarak yer alir.
Bununla beraber gerek asigin gerekse ¢evresinde-
kilerin uykusu da onu huzursuz eder. Zira mesela
Yahya Beg’in H"dba varmisken opermis dest-i
candni rakib / Olur imis uyur ardinca uyaniklar
meded YDMC, g.49/4 beytinde ifade ettigi tizere
rakibin uykuda sevgiliyi gérmesi dahi ona 1zt1-
rap verir. Ancak kendisi de riiyasinda firsattan
istifade sevgilinin dudagimi 6pme timidiyle uyku
uyuma hasreti ¢eker: Dehdnuy biis idersem tay
mi ¢esmiim h*aba varduk¢a / Baya hism eyleme
cdnd meded fursat zamdmdur DUIC, g.178/2.

Uykunun sahislar kadrosuna gore dagilimi asa-
g1da ara bagliklar halinde birkag 6rnekle verilecegi
gibi uyku kavrammm gegtigi beyitlerde yer alan
tamamlayici unsurlar da yine agagida alfabetik bir
sira dahilinde kisaca incelenecektir:

+ Asik: Siir geleneginde dertleri sebebiyle asik uyku
uyumasi miimkiin olmayan bir ruh hali igerisinde-
dir ve uyumay1 sadece sevgiliyi rityada gorebilme
{imidiyle ister: ‘Asik-i sevdd-zede fikr-i visdlin it-
mede / H*aba varmaz ger¢i amma bir hayal-i hab
var BDFB, g.107/4. krs. H*dba varur goziim an
diisde gorem diyii / Budur Vusiili deviet-i bidardan
garaz VDHT, g.88/5. Fakat ‘Azmi-zade Haleti’ nin
Bin beld ile eger kim h*aba varsam Haleti / Gor-
meziim h*abumda illd riy-i piir-¢in-i rakib AHBK,
2.87/5 beytinde ifade ettigi lizere uykuya dalacak
olsa da rakibin yiizlinii gérmek tlirlinden tiirlii
kabuslara dalar. Yahut Revani’nin H"dba varsam
hat-i miskin goriirem haddiinde / Korkaram ol
kara diisden ki yakindur eceliim RDZA, g.238/3
beytinde oldugu gibi sevgilinin siyah sa¢ini ya-
hut sakalini goriip bunu kabus edinir. krs. H"dba
varsam heves-i ziilf-i semen-salar ile / Kara diis-
ler goriirem bu kuri sevdalar ile ADMC, g.108/1.

Bu siir geleneginde as1gin uyumasi sadece uyku
ile ilgili tiirlii espriler gelistirme amacina yonelik
olabilir. Derzi-zade ‘Ulvi’nin uykuya daldiginda
riiyasinda sevgilinin Splictigiinii calmasi sebebiyle
gonliiniin sevgilinin sagina asilarak cezalandiril-
mast talebinde bulundugu su beyti buna misal ola-
bilir: H*dba vardukda sentin bisen ugurlad goniil
/ Pddsahum am gel ziilfiine ber-dar eyle DUBC,
2.674/3. Yahut Arpaemini-zdde Sami’nin uyku-
dan bahsettigi su beytinde asil amag asiklarin nasi-
hat dinlemediklerini vurgulamaktir: Gaflet ol mer-
tebe kim pendi sanup efsane / Samiya merdiimek-i
dideleriim h*dba varur SDFS, g.37/7. Keza Kelami’ye
gore de asigin uykuya varmasi, ancak vaizin ko-
nusmaya baslamastyla miimkiin gosterilmektedir.
Burada da asil amacin uykuya varma degil vaizin
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HABA VARMAK

anlattiklariin masal ve efsane oldugunu ve uy-
kunun bunlar1 dinlemekten daha hayirli oldugunu
vurgulamaktir: Sardab-i vahdet i terk eyle kali hali
kesb eyle / Kelami h*aba var kim va ‘iziin efsanesi
¢okdur KDMK, g.67/7. Sem‘?’ye mi yoksa Sun‘?’ye
mi ait oldugu hususunda celiskiler bulunan H"dba
varmisdur igidiip ‘igkumuy efsanesin / Sanmanuz
kim Leyliniin ‘igkinda Mecniin virdi can SDHY,
2.135/2 beytinde de hem yukarida ifade edildigi gibi
asigin olimii uykuya benzetilmis hem de efsane-
lerin uyku getirmesi motifi ustalikla islenmis. krs.
ENMN, g.3435/4; SDMK, g.138/3; PBKG, g.5428/4.

+ Baht: Asigin gozii uyku gormese de bahti yani
talihi stirekli uykudadir. Nef*1 hi¢ olmazsa riiya-
dayken sevgiliyi diigmanlardan ayirma iimidiyle
bahtinin uyanmasi ve gdziine bir an olsun uyku
girmesi dileginde bulundugu Baht uyansa h*aba
varsa dide-i bidarumuz / Diisde bari gayrdan tenhd
diistirsek yarumuz NDMA, g.47/1 beytinde dolayli
olarak talihinin bir tiirlii uyanmayisini da ihsas eder.
Sehabi’nin belki rityadayken sevgiliyi kucaklama
iimidiyle gdziiniin uykuya varmasini diledigi fakat
talihinin yaver gitmemesi sebebiyle bunu dahi ger-
ceklestirememekten sikayet ettigi Baht uyanmaz bir
nefes ey dide sen hem h*aba var / H*dbda sayed
ki ol mahi der-agis ideliim SDCB, g.251/3 bey-
tinde de asag1 yukart aym durum s6z konusudur.
Bahtin uyanikligi ancak sevgilinin, basini agigm
dizine koyup uyumasi tiirinden miimkiin olma-
yan bir hayalin vuku bulmasiyla gerceklesebilir:
Goreydiin baht-i biddr: eger bir gice seyriimde /
Diziime soykeniip h*aba varan ol serv-i ndz olsa
UICD, g.258/4. Baht uyaniklig1 ancak kasidelerde
sairlerin Gvgiilerine konu ettikleri memduhlara has
bir 6zelliktir. Nitekim Nef*1 glinesi kendisine mer-
cek edecek kudrete sahip olarak nitelendirdigi Bay-
ram Paga’nin bahtinin bir an olsun uykuya varma-
digim ifade ile s6yle der: H*aba varmazsa n’ola
dide-i bahti bir dem / Afitab olmis ana merdiimek-i
binayi NDMA, k.44/20.

+ Fitne: Giinlimiizde de kullanilan “fitne uyan-
dirma” tabirinin bir uzantisi olmak tizere fitnenin
uykuya varmast, iilkede huzur ve giivenin saglanmis
olmasi1 anlaminda bir tabirdir. Bu sebeple fitne ve
uyku kavramlari daha ¢ok kasidelerde Sehabi’nin
Ey baht-i hufie gaflet-i h"abdan uyan / Ey fitne
hvaba var ki sentindiir zaman-i h*ab SDCB, k.4/3
beytinde oldugu gibi memduhun sayesinde olusan
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adalet ve siikinu ifade i¢in devreye sokulur. Beyit-
teki ifadeden agikca anlasildig iizere artik bahtin
uykudan uyanip talihin yaver gitmesi ve onun ye-
rine fitnenin uykuya dalmasi yani huzur ve siiktinun
kaim olmasi1 zamanidir. krs. Baht-i h*ab-dlid: biddir
itdi gitya h*abdan / Nale-i dolab-i ¢carh-i dsiydb-i
rizgar // Tali timde baht uyandi h*dba vard: ya
meger / Gamze-i pir-fitne-i nd-dide h*ab-i riizgar
NDMA, k.16/2-3.

+ Gamze: Siir geleneginde kan dokiicli ve fitne
cikarici bir hiiviyetle islenen (bk. “Gamze”) gam-
zenin uykuya varmasi sevgilinin uyumasina bag-
lidir. Yukarida da ifade edildigi iizere bu ugan bir
sahinin bir miiddet avlanmay1 birakmasi yahut kan
doken bir celladin bir siireligine infaza ara vermesi
kabilinden bir durum olarak nitelendirilir. Zaten En-
derunlu Hasan Yaver’in ifadesiyle sevgili uykuya
varsa dahi gamze kilicin1 kinina sokmaz: H"aba
varsa gozleriiy semgirin itmez der-niyam / Tig-i
gamzen bir kazd-kar oldugin bilmez miyiiz EHYD,
g.75/3. krs. H*aba varsa yine ol semsir-i miijgan bi-
niyam / ‘Asika ‘uryan dutar ol gamze-i gadddresin
RDMG, g.370/4. Gamze &ylesine sarhos ve kan
dokiictidiir ki Nef*1'nin tabiriyle riiyada dahi elini
kilicina atsa uyandiginda etegi kan olur: Gamzesi
bir mest-i h*ab-alide-i piir-fitne kim / Diisde ger
el sunsa tiga dameninde kan bulur NDMA, k.8/8.
Bu sebeple Muhibbi’nin Mest ¢cesmi h*aba varmus-
ken dild ah eyleme / Key sakin piir-fitnediir uyarma
ani uyimig MDKY, g.1468/4 beytinde ifade edildigi
tizere asiklar sevgilinin gozlerinin uykudan uyan-
masindan korkarlar.

+ Gece: Uyku ve uykuya varmadan bahsedilen be-
yitlerin 6nemli bir kisminda Geceyi uyku igin ortii
yaptik NEBE 10 ayetine de bir imada bulunmak
iizere gece kavraminin devreye sokuldugu goriil-
mekte, bunun i¢in de Meali ve Gelibolulu ‘Ali’nin
su beyitlerinde oldugu gibi sevgilinin gece gibi ka-
ranhk saclart konu edilmektedir: 7ifl-i dil ziilfiin g6-
riip bi-hod olursa ne ‘aceb / Ey peri-rii h*dba va-
rur ademi-zad irse seb MDEA, g.53/1; Tarik ider
cihdny ziilf-i sivahi yariip / Ey “Ali anup iciin sk
ehli h*dba vardi GMAD, g.1324/5.

+ Halk: Siir geleneginde insanlari uykusu s6z
konusu oldugunda asign feryat ve inlemeleri se-
bebiyle geceleri halkin da asik gibi uyku uyuya-
madig1 gorilir: Seb-i hicran yanar canum do-
ker kan ¢esm-i giryanum / Uyadur halki efganum
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kara bahtum uyanmaz mi FDKA, g.264/4. ‘ Azmi-
zade’'nin iddiasina gore ayni feryatlar sebebiyle
giizeller de evlerinde bir tiirlii uykuya varamazlar:
Figdnumdan giizeller evlerinde h*aba varmazlar
/ Huziir itmez feleklerde melekler ah ii zarumdan
AHBK, g.589/6. Rahiki su beytinde asigm feryat-
lar1 sebebiyle uyku uyuyamayanlar listesine sevgi-
linin mahallesindeki kdpekleri de ekleyerek soyle
der: Ay yiiziin sevki ile her gice ey ziihre-cebin /
H"dba varmaz seg-i kityun beniim efgdnumdan
ENMN, g.1714/4.

+ Masal, efsane: Yukaridaki beyitlerde de bazi 6r-
nekleri gectigi ilizere ¢ocuklarin masal anlatilarak
uyutulmasi geleneginden hareketle, uykuya varma-
dan bahsedilen beyitlerde bu kavramlarin da dev-
reye sokuldugu goriiliir. Kelim’in 6ldiigii halde
bunu inkar etmis gibi bir tavir takinarak soyle-
digi “Oldiigiimiizii sanma. Ayrilik hikayesini isi-
tince uykusuz goziimiiz uykuya vardi” anlamin-
daki Sanma can virdiik idince kissa-i hicram gus
/ H"dba vard dide-i biddarumuz efsaneden KDAC,
2.205/2 beyti buna misaldir. Vizeli Behisti’nin su
beyti de Kelami’nin yukarida vaizle ilgili soyle-
digi beytin bir benzeridir: ‘Aceb mi gafletin ar-
tursa sami ‘tiy va ‘iz / Ki ¢cesm merdiimi h*ab ol-
maga fesane gerek BDYA, g.278/4.

+ Sevgili: Muhibbi’nin H*aba varmis cesm-i mesti
nergis-i sehld midur / Ya sarab-i ndazi niig itmis ya-
tur mahmirdur MDKY, g.1073/4 beytinde ifade et-
tigi tizere sevgili siklikla naz, sive yahut gurur sa-
rabi ile mest olup uykuya varir. krs. Mest-i cam-i
sive dil-ber bense hiigyaram heniiz / H*dba vardi
cesm-i mest-i yar bidaram heniiz BDFB, g.337/1.
Nef*1’nin Nice h*daba varur ol gamze-i ‘ayydr kim
cesmi / Hezardan fitne-i mestanentin aram-gahidur
NDMA, g.31/5 beytinde hayretle ifade ettigi lizere
sevgilinin gozleri binlerce fitneye mesken olmasina
ragmen diledigi zaman rahatca uykuya varabilir.
Gelibolulu ‘Al sevgilinin gozlerinin uykuya var-
masini, sahin ve dogan gibi avei kuslarin bir siireli-
gine u¢cmayi terk etmesine benzetir: H*daba varmuis
ol giizel gozler yumilmis her miije / Farig olmig
sanasin seh-bazlar pervizdan GMAD, g.1014/2.
Hafid sevgilinin uykuya varmasini, kisa bir siire-
ligine cihanin karisikliktan emin olmasi ve kilicin
kimma girmesi tiiriinden bir eylem olarak yorum-
lar: Emin olmis nigahi fitnesinden ciimle-i ‘dlem /
Ol dfet h*aba varmus tig-i ¢esmi der-niyam olmis
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HDSO g.121/3. Ancak Rezmi’nin H¥dba varsa
yine ol semgir-i mijjgan bi-niyam / ‘Asika ‘urydn
dutar ol gamze-i gadddresin RDMG, g.370/4 bey-
tinde ifade ettigi lizere sevgili uykuya varsa dahi
as1g1 kilig gibi ¢ekilmis kirpikleriyle tehdit etmek-
ten geri kalmaz.

+ Yildizlar bk. “Yildiz”

O Nergis: Her zaman uykulu bir géze yahut uy-
kulu bir sahsiyete benzetilen bu ¢icek Hayreti’nin
Bi-ihtiyar h*aba varur nergistiy gozi / Biilbiiller
okudukga meseller taraf taraf HDMC, g.176/2 bey-
tinde oldugu gibi uykuya varma timsali olarak kul-
lanilir. Beyte gore biilbiillerin 6tlisii nergise masal
gibi gelmis ve uykuya varmistir. Bu konuda ayrin-
til1 bilgi i¢in bk. “Nergis”

Py
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Su ve sarap gibi sivilarm hareket veya ¢alkanmast
yahut yukaridan dokiilmesi sonucu satihlarinda olu-
san hava kabarciklarina denir. Tiirk¢esi “kabalak”
olup Farsgada “ab-siivar” denir. Siir geleneginde
bu kelimeyle daha ¢ok sarap iizerindeki kopiikler
kastedilmekle beraber sairler gézyaslarmin ¢oklu-
gunu ve seller gibi siddetli akisin1 vurgulamak igin
Miirekkepci Enveri’nin Dirigd hasretinden Enveri
ol lale-ruhsarun / Habdb-i esk-i cesmiimle ciham
lale-zar itdiim MEDC, g.166/5 beytinde oldugu
gibi yaslar iizerinde de hava kabarciklari olustu-
gunu iddia ederler. Tabiat ve akarsu tasvirlerinde
de su lzerinde olusan kopiikler, hakkinda yorum
gelistirilmesi adeta gelenek halini almis vazgegil-
mez bir dekor unsuru olarak yer alirlar. Bakan in-
sanin goriintiislinii ayna gibi yansitan, fakat cabu-
cak soniivermesi sebebiyle fazla bakilmasina izin
vermeyen bu parlak hava kabarciklari insanlarin
cok ilgisini ¢ekmis olmali ki 6zellikle Dogu sii-
rinde genis bir yer isgal eder. Zati’nin sabah do-
gan giinesi hamamda ugurulan bir kopiige ben-
zettigi Kudret eliyle sani-i hammam-i niih kibab
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/ Sabiin-i subhdan diiziip ugurdr bir habab KZMC,
k.58/15 beytinden sabun kopiigiine de “habab” den-
digi anlasilmaktadir. Hamamda kopiikle oynanmast
gliniimiiz insan1 igin anlamsiz gelebilir ancak bu
gelenek dahi insanlarin bu hava kabarciklarina ne
kadar ilgi duyduklarim gostermektedir. Bu konuda
bk. “Hamamda habab ugurma”

+ Hava: Asagidaki ¢ok sayida drnekte de gortile-
cegi lizere hababin i¢inin hava ile dolu olmasi se-
bebiyle su veya sarap kdpiigiiniin konu edildigi
beyitlerin 6nemli bir kisminda “heva” kelimesine
cokca yer verilir. “Ey Emri o habab degildir. Sa-
rap kana gark olmus yatarken sevgilinin dudagi-
nin hevesiyle kalkti” denerek sarabin kanlar icinde
yatan yarali bir sahis olarak teshis edildigi Yaturd:
garka-i hiin Emriya habab degiil / Heva-yi la ‘l-i
nigar ile kalkdr sahbd EDYSS, g.29/5 beytinde asik
konumundaki sarap sevgilinin adin1 duyunca kopii-
rerek birden ayaga kalkmus olarak tasvir edilmis. Su
beyitte ise gliniimiizde de “bedava” seklinde kulla-
nilan “bad-i heva” ibaresine yer verilerek habab ve
hava ilgisi yine devreye sokulmus: Habdb-i mey
n’iciin sistip kabarmasun ki bezmiinde / Ider bad-i
hevddan giinde bir la ‘| efseri peydd EDYS, g.26/3.

1564
+ Katre: Durgun su iizerinde olusan hava kabar-
ciklarinin 6nemli bir kismi, bir selale gibi yiik-
sekten diisen sular yahut yagmur tanesi gibi yiik-
seklerden inen bir damla sonucunda olustugundan
sairler su damlasi ile su kabarcigim ¢ogu zaman
ayrilmaz bir ikili gibi goriir ve kullanirlar. Ahmed
Pasa’nin Bahr-i Ahzar ne-durur kulziim-i cidunda
habab / Katre-i feyzi nedlir ebr-i diir-efsan-i kerem
APDA, k.20/7 yahut Bursali Rahmi’nin ‘Isk bah-
rinde bu ¢arh-i Nil-gun bir katrediir / Anun iistinde
iki dane hababt mihr ii mah BRME, g.178/2 beyit-
leri buna misal olabilir.

+ Heva-dar: Hava anlamindaki “heva” kelimesi
ayni zamanda “agk” anlamma da gelmesi sebe-
biyle asagida ayrica temas edilecegi {izere sairler,
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ici hava dolu olmast bakimindan kopiik hakkinda
bu tabiri gokca kullamirlar. Seyhiilislam Yahya nmin
habab1 kendini saraba vermis bir s18a benzeterek
“Eger kirmiz1 sarabin koptigii senin agigin olmasaydt
dudaginin sarabimim hayaliyle kadehe diistip dur-
mazdi” anlaminda soyledigi Hayal-i bade-i la ‘liinle
daim cama diismezdi / Ger olmasa habab-i bade-i
hamrd heva-daruy SYDH, g.210/3 beyti buna mi-
saldir. krs. Ciinki yaruny lebi yarma heva-dar de-
giil / Pes nedendiir ki hababr meyiin avare diise
UASU, g.429/3; Habdb-i mey anuy bi-¢dresidiir
/ Heva-dari-durur avaresidiir CCHN, mes.2677.

O Asikhk: Hababin iginin hava ile dolu olmasi
kastedilerek Arapcada ayni1 zamanda “heves” veya
“agk’” anlamlarina da gelen “heva” kelimesi ile ask
duygusunu tasidig1 diisiiniilen bas, hababa benzetilir
yahut habab ile temsil edilir. Mesthi’nin kendi ba-
sin1 gdzyast denizinde i¢i hava ile dolu bir hababa
benzettigi su beyti buna misal olabilir: Deryd-yi
eskiim i¢re beniim oymaduk basum / Bad-i heva
ile toludur nitekim habab MDMM, g.12/5. krs.
S’ol cam-i mey ki ‘aks-i lebiinle safdsi var / Serde
habdb-i mey gibi saki hevast var ZDAN, g.405/1.
Rahmi’nin su beytinde de sarap {izerindeki hava
kabarcig1 sevgilinin kirmizi dudaginin agkiyla ken-
dinden gegip kenara diismiis bir as1ga benzetilmis:
Mey-giin lebiin hevaist ile ddima habdab / Diismiy
kendra bencileyin bi-kardrdur BRME, g.66/4.

O Avarelik: Bulundugu su veya sarap lizerinde
rastgele dolagmasi, i¢inin bos olmasi veya hava ile
dolu olmas1 ve “heva’nin ayn1 zamanda ask anla-
mina gelmesi sebebiyle “habab’” Emri’nin su beyit-
lerinde oldugu gibi avareligin sembolii olarak kul-
lanilir: Lebiiy hevdsina avare miil misal-i habab
/ Basin ayakda yitiirdi ayakda yite sardb EDYS,
g.56/1. krs. Bdde-i la‘l-i lebiin dvaresi oldugi-¢iin
/ Bad kabrinde hababuy tiirbe-ddar olmisdurur
EDYS, g.196/3. Bu sebeple sairler siklikla iki kav-
ramu birlikte zikrederler: Eliin opmek seniin s ol kim
sa ‘adet bilmez ey sdki / Habab-i mey gibi diissiin
ayaga olsun dvdre NDMT, g.441/4.

O Dem-bestelik: Gerek susma gerekse nefesini
tutma anlamina gelen bu tabirle habab kavrami-
nin ¢okca kullanilmasinin sebebi i¢inde hava bu-
lunmasidir. Nitekim “dem” kelimesinin anlamlarin-
dan biri de “hava” olup nefes de havayla baglantili
olmasi bakimidan hava kabarcigi Mahrem1’nin
Gehi semsir-i gamdan haste oldi / Habab-dsd gehi

= Es anlam o Ozellik + Birlikte O Sembol X Tezat « Benzetilen — Benzeyen | Tezyif T Yiiceltme

OSMANLI SiiRiI KILAVUZU

inang tarihinin yiizyillar boyu ne gibi siireglerden
gectigini gostermesi hususunda 6nemli tespitlerdir.
—Hamayil, hirz: Neccar-zade RizA Hz. Muhammed’in
vasiflarini tagtyan bu eserleri Kitdb-i hilye-i na ‘tiip
hamdil-bend-i canumdur / O bir hirz-i emandur
kim miicerreb yad Restilallah NRMO, g.114/3 bey-
tinde koruyucu bir tilsim olarak gérmektedir. Gii-
niimiizde de yaninda muska seklinde hilye tagtyan-
lar bulundugu gibi hilyelerin asili oldugu evlerin
yangin ve depremden korunacagina da inamlir. Ni-
tekim Serifi Mehmed Efendi’nin hilyenin fayda-
larina dair nazmettigi yukaridaki misralarinin de-
vamu soyledir: Suya gark itmeye hifz ide Mevid
/ Ola menzilleri bi-siibhe me’va // Olup mazhar
‘atd-yi dest-gire / Vebd varmaya olduklart yire //
Olur ni‘metleri her giin ziydde / Reh-i ‘izzetde ol-
maya fiitdde SMEH, mes.92-94.

HIMMET

Arapcada “himmet” insanin génliinde bulunan bir
isin fiiliyata dokiilmesi i¢in azim ve kastetmesi
demektir. Miitercim ‘Asim bunu Bir ise kiydm
ve ikdam eylemek diye tarif etmektedir. Tilirkcede
halk arasinda ve 6zellikle edebi metinlerde bu an-
lam evrilerek farkli anlamlar kazanmustir. Bunlar
ve “himmet” kavrami ¢evresinde gelistirilen ben-
zetme kaliplar sdylece dzetlenebilir:

= Erenlerin yardim: Halk arasinda nesiller bo-
yunca siirdiiriildiigii gibi gliniimiizde de Allah’a
kars1 insan1 koruyacagi diisiiniilen, kiyamet gii-
niinde yardim ve sefaati umulan ermis ve evliya-
lara siginma gelenegi oldukca yaygindir. Sairler
halkin en zeki ilim irfan sahipleri arasindan ¢ik-
masina ragmen divanlar arasmda Ere kilma sakin
inkar / Cihdnda olmagil bed-kar / Diirilsiin Hak
ile efkar / Dile himmet behey gdfil KDMU, b.1604
tirlinden ¢ok sayida ifade gérmek miimkiindiir.
Bu metinde gegen “Himmet dileyerek Hak ile is-
leri diizeltmek™ ifadesi, erenlerin Allah’a naz1 geg-
tigine inamlmasi bakimindan onlarla iyi gecinildigi
takdirde onlarin da insana sefaatci olacaklari inan-
ciyla ilgilidir. Hak ere beniim didi / Varligin erde
kod1 / Erenleriin himmeti / Yirden goge direkdiir
YDMT, 5.84/5 diyen Ylnus Emre’ye gore de Al-
lah erenlere sahip ¢ikmig ve onlarda tecelli etmisg-
tir. Onlarin himmeti yerden goge uzanan yani yerle
gok arasinda irtibat kurmaya vesile olan bir direk
gibidir. Baki gibi seyhiilislam aday1 bir sahsiyet
dahi kadere kars1 ancak erenler himmetiyle kars
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koyabildigi inancindadir: ‘Aciiz i pire-zen dehriin
cti kasdr can imis bildiim / Erenler himmetinde
ami ben merdane tapsurdum BDSK, g.341/4. krs.
Himmet-i evliya olup zahir / Feyz-i tevfik asikar
oldi SGNO, tar.17/9.

Bu inangtan hareketle insanlar tarih boyunca eren-
lerle daima iyi gecinme ve onlarin gonliinii elde
etme temayiilii gostermislerdir. “Hizir” maddesinde
de ornekleri goriilecegi lizere hic umulmadik bir
kimsenin Hizir olabilecegi ihtimaline binaen da-
ima onun duasimi alma yolu gozetilir. Bu sebeple
tekke ve zaviyelere gidilirken kurbanliklar gotiiriil-
miis, hicbir sey alacak giicii olmayanlar da eren-
lere bos elle gitmenin uygun olmadigi inanciyla
yoldan topladig1 bir yesilligi getirme gelenegine
uymustur. Nitekim ‘Asik Celebi “Asik erenlerin
himmeti i¢in ask tekkesine saadetle, elinde yesil
yaprag1 hediyesiyle geldi”” anlamindaki su beytinde
bu gelenege isaret etmektedir: Erenler himmetine
geldi ‘Asik tekye-i “iska / Ser-i sebz ile elde berg-i
sebzi ber-giizaridur ACDF, g.91/5. Bu konuda ay-
rintil1 bilgi i¢in bk. “Berg-i sebz”

= Nazar: Tasavvuf geleneginde erenlerin nazari-
nin (bk. “Erenler”) topragi altina ¢evirecek glicte
oldugu (bk. “Nazar” [evliya nazar1]) kabul edilir.
Bunun en tipik 6rnegi Necmeddin-i Kiibra’nin bir
bakisiyla kopekleri dahi irsat edecek giicte oldu-
guna (bk. “Havas ehli”’) inanilmasidir. Bu sebeple
bir¢ok beyitte onlarin nazar1 himmete benzetildigi
gibi, “himmet” kavranmi Refi*-i Kalayi’nin Nazar ii
himmet-i piran ile kim / Pir olup ‘0mrini Hak itdi
mezid RKBA, tar.95/4 beytinde oldugu gibi “na-
zar” ile es anlamda kullamlir. krs. Nazar ii himmet-i
ser-halka-i rindane iriip / Heves-i hiisn-i biitan
itdi sipihri abdal SDED, k.12/9; Nazar al merd-i
kamilden siilitk-i Ahmede yol bul / Vukif ol sirr-i
esmdya bulup mazhar hiddayata KDMU, b.2203.
Helaki’nin asagida “Iksir” alt baghginda yer alan
beyti de himmet ve bakirt altina ¢evirecek iksir gii-
ctindeki nazar hakkinda 6nemli bir 6rnektir. Nite-
kim yine tasavvuf geleneginde ¢okca kullanilan
“nazar almak” tabiri himmet almak anlamindadir.
Bu konuda bk. “Nazar almak”

= Sarap: Bilindigi lizere siir geleneginde Allah’a
akilla erismek miimkiin olmayip ona ulasmanin
tek yolu asktir. Bu baglamda insan1 Allah’a eristi-
recek asgkin sarapla temsil edilmesi gibi, erenlerin
aska vesile olacak himmetleri de saraba benzetilir.
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HIiMMET

Hayali Beg’in “Himmet kadehini sun. Zira felek
Cem’in viicudundan artakalan topragi bir ¢om-
lekei tornasi gibi Hiisrev-i Perviz’e kadeh yapti”
mealinde soyledigi Cam-i himmet sun ki gerdiin
carha-i hazzdf-var / “Akabet terkib-i Cemden cam-i
Perviz eyledi HBDA, g.420/4 beytinde oldugu gibi
cok sayida ifadede istiare yoluyla sarap yerine
“himmet” ibaresinin kullanildig1 goriilmektedir.
Nitekim Baki de sakiden dudaginin kadehinin sa-
rabini talep ederken “diirdi-kesler” [= sarap igen-
ler] ile “erbab-i himmet”i es anlamli olarak kulla-
nir: Cam-i la ‘liiy ciir ‘asin lutf eyle diirdi-keslere /
Cekmestin erbab-i himmet her denintiy minnetin
BDSK, g.383/6.

¢ Evliyadan himmet istenir: Hakiki’nin din ve
imanmmin muhafizi olarak nitelendirdigi evliya ka-
birlerinden himmet istedigi fy dide-bdn-i hdtiruma
kal ‘a dintime / Himmetleri i haris-i imanum evliya
HDEB, k.30/10 beytinde goriildiigii iizere iran ve
Tiirkiye’de tiirbelerden himmet ve yardim isteme
gelenegi bir hayli fazladir. “Ey Mevlana’dan yar-
dim isteyen! Hakikat ¢cesmesini bulup abdest al.
Eger gonliinlin agilmasini istiyorsan edebinle gel.
Bu Mesnevr sarihinin kabridir’” mealindeki su rubai
de Seyh Galib’indir: Ey Hazret-i Monladan olan
himmet-cii / Ser-cesme-i tahkiki bulup eyle vuzii’
/ Ger talib olursan insirdh-i sadra / Adab ile gel
merkad-i sarihdiir bu SGNO, rub.22/1. Sehi Beg’in
su beytinde de Ferhad’in kabri bir kandil yakilarak
yardim istenen, hizmet edilerek himmet umulan bir
evliya tiirbesi olarak tasvir edilmistir: ‘Ask kandilin
uyar gel tiirbe-i Ferhdddan / Hidmet eyle himmet
istersen ki er ocagidur SBDH, g.56/3. Siitheyli’nin
su beytinden anlasildigina gore evliya insana yar-
dim edecek, Allah da buna nezaret edecektir: Ola
hem-vare tedbiriin muvakif kar-i takdire / Mu ‘iniin
evliya lutf-i Huda kalsun nigeh-ddari SDEH, k.45/23.

+ Saki: Gonlu Allah askinm i¢ildigi bir meyhane
olarak kabul eden bu siir geleneginde “saki” de
orada insana agk sarabini sunan Allah, peygam-
ber, miirsid-i kamil v.b. tiirlii hiiviyetler seklinde
tasavvur ve tahayyiil edilir. “Hayal” maddesinde
yer verilen “saki” alt bashigindaki bilgi de bu mis-
tik hiiviyetin mahiyeti hakkinda fikir verebilir. Bu
sebeple sarapla 6zdeslesen ve istiare olarak sarap
yerine kullanilan “himmet” kelimesinin gegtigi
beyitlerde sakiye de siklikla yer verilir. Ham1 nin
Amdn saki ayag al ‘dzim-i sahn-i cemen-zar ol /
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Kadeh-niigana lutf it cam-i himmetle meded-kar
ol HDAA, g.193/1 yahut Seyhiilislam Yahya’nin
Himmet-i saki olursa gamla soylesmek nediir / Ek-
stik olmasun heman Yahya surahi kulkuli SYDH,
2.422/5 beyti tiirlinden ¢ok sayida beyit soylenmis-
tir. Nevres-i Kadim’e ait su beyitte ise Ezel meclisi
sakisinin himmetinden bahsedilmektedir: Bir ka-
deh meyle temdm itdi su diinydyr harab / Ah siki-i
ezel himmet ideymis bize de NKHA, g.115/3. krs.
Dil-tegsnegana sdger-i cam-i lebin viriip / Saki-i
bezme ddd ii sited himmet oldi hep HDCA, g.31/4.

O Comertlik: Himmet nazar iksirinin toprag: al-
ti etmesi yahut Hiima golgesi gibi, yerde siiriinen
fakirleri bir anda yliceltip zengin etmesi tiirlinden
inanislar sebebiyle himmet, comertlik timsali ol-
mustur. Ozellikle harap géniillerin onarilmasi ya-
hut Nedim’in Hardb olmis iken dsar-i himmetle
olup abad / Bind-yi dil-kesi bu sahile ziynet-feza
old1 NDAG, kit.44/7 beytinde oldugu gibi harabe
haline gelmis yapilarin imari konularinda bu tabi-
rin ¢okca devreye sokuldugu goriilmektedir. krs.
Bu makamu seyr idiip Cevri didi tarthini / Himmet-
abad-i cedid oldi bina-yi tekye-gah CDHA, tar.30/5.

— Hiima: Himmetin efsanevi Hiima kusuna (bk.
“Hiima”) benzetilmesi bu kusun insanlar tarafindan
gorlilemeyecek kadar yiiksekten ugmasi sebebiy-
ledir. Yahya Beg’in “Onun yiiceliginin derecesine
dokuz kat gok bir adim gibi. Himmeti Hiima’si-
nin kanadinin alti, ylice Ars” mealinde soyledigi
‘Uluvv-i rif*atine niih sipihr bir pdye / Hiimd-yi
himmetiniin zir-i bali ‘Ars-i ‘ald YDMC, k.26/30
beyti bu benzetme kalibina bir 6rnek olabilir. Kara-
manl ‘Ayni’nin § ol Hiimd-himmetiin iy dil dilesen
sayesini / Ivme kim bir giin aca iistiige ol bal ii peri
KADA, k.31/29 beytinde goriildiigii izere “Hiima-
himmet” terkibi de sairlerce ¢okc¢a kullanilir. Su be-
yit de Necati Beg’indir: ‘Agik-i sadik isey bakma
bu diinya yiizine / Ki hiimda-himmet olan konmaya
murddr olana NBMK, g.458/4.

— Iksir: Altin elde etmede kullanildigmna inani-
lan ve adina zaman zaman “kimya” ve “cevher”
de denilen bu mucizevi madde, (bk. “Iksir””) him-
metin isi altina ¢evirici giiclinii ihsas i¢in ¢ok¢a
kullanilir. Sairler Zati'nin Ey seyh-i sehr-i safvet
iksir-i himmet ile / Bu kalbiim eyle halis sahib-
‘ayara geldiim ZDAN, g.868/4 beytinde oldugu
gibi miirsid-i kAmilden, kalplerini altina gevirmesi
icin himmet iksiri talebinde bulunurlar. Ahmed
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Sadik Ziver Pasa’nmin Bahs-i iksir-i meram ey-
ler bana Molla-yi Riim / Himmeti feyziyle karum
kimya itmekdeyem SZPD, g.210/9 demesi de bun-
dandir. Bu gibi beyitlerde bu “iksir” ile kastedilen
cogu zaman mesela Figani’nin bakir gibi degersiz-
ken kalbini bir anda altin gibi degerli hale getirdi-
gini sOyledigi “nazar” yani kamil miirsidin naza-
ridur: Tksir-i nazardur ki ider misleriimiiz zer / Kim
oldi ‘ata Hakdan ana himmet-i a ‘ld FDAK, k.1/55.
Su beyit de Helaki nindir: Zer gibi halis eylemege
nakd-i kalbini / Iksir-i himmetiiy yeter ey kimya-
nazar HELD, k.6/9.

— Uzun boy: Himmet ve boy iligkisi, Miitercim
‘Asim’m yukarida verilen Bir ise kiydam ve ikddm
eylemek tarifinde ifade ettigi lizere bir ige basla-
mak tlizere ayaga kalkilmasi sebebiyle gelistiril-
mis olsa gerektir. Zati’nin “Himmetinin boyunu
Sidre’den daha yiice kil ki onu goriip isitenler ‘ne
mutlu!” desinler” anlaminda s6yledigi Kil kdametini
himmetiiniin Sidreden a‘la / Ta kim goriiben isiden
am diye “tiiba” ZDAN, g.1/4 beyti buna misaldir.
Nevres-i Kadim’in “Felegin atlasimni birkag kere de-
nedilerse de himmetin ylice boyuna yarim mintan-
lik dahi ¢ikmadr” anlaminda séyledigi Cikmadt bir
nim-ten kadd-i biilend-i himmete / Atlas-i gerdiini
birkag kerre tahmin itdiler NKHA, g.41/4 beyti de
meshurdur. Sairler arasmnda ishak Celebi’nin su bey-
tinde kullandig: tizere “himmeti biilend” tabiri de
cokca yaygmdir: ‘Asikuy fikri kapuydur zéhidiiy
huld-i berin / Himmeti anun biilend amma bununy
gayetde pest UICD, g.13/3. krs. ‘Ars-i ‘azim gibi
biilend oldi himmeti / Anuy gibi melek-sifati gor-
medi beser YDMC, k.25/38.

X El darhgr: Zati’nin “eli yufka” tabirini (bk. “Eli
yufka”) el darlig1 anlammda kullandig1 E7i yufka
irimez kaddiine ey sah ¢endr / Gelmestin diinyede
kul bagina el tarligt ZDAN, g.1591/2 beytinde ge-
¢en boy anlamindaki “kadd” ibaresi himmetten ki-
nayedir. krs. Cendruy kadd-i ydre nisbeti var / Eli
yufka veli hos himmeti var NBMK, g.86/1.

+» Himmete endize olmaz: Yukaridaki 6reklerde
de goriildiigli iizere sairler himmet kavramin fe-
leklerden daha yiice olarak gordiiklerinden “Him-
metin boyu 6l¢iilemez’” anlamimdaki bu tabir adeta
atasOzl haline gelmistir. Bosnali Sabit’in ‘Ad/-i
endaze-i aklamina hep teslimiiz / Gergi kim him-
mete enddze vii mikdar olmaz BSTK, k.5/29 beyti
buna misaldir. krs. Meta -i himmete enddze olmaz

HIMMET-i RICAL

¢ok dokiip olgme / Ma ‘arifden revact var iken ‘arz
eyle kaldyr FVBH, k.26/45.

HIMMET ISTEMEK bk. “Himmet”
HIMMET KUSAGI bk. “Gayret kusag:”
HiMMET-i RICAL, himmetii’r-rical
Erenlerin yardimi anlamindaki bu tabir manzum
metinlerde ¢okga zikredilir ve daglar yerinden oy-
natacak kadar giiclii kabul edilir. Erenler, Allah ka-
tinda ylice makamu bulunan, kendisine baglananlara
sefaat edecegine inanilan Allah’a naz1 gecen “veli”
makamindaki kimselerdir. Allah’a yakarilirken onun
sevgili kullarindan olduguna inanilan “erenler” de
Allah ile kul arasinda arac1 ve sefaatgi (bk. “Eren,
erenler”) olarak kabul edilirler. Himmet ise ermis
kisilerin maksadi hasil eden, is bitiren ve diledik-
lerini yerine getiren manevi giigleri anlamimdadir.
‘Ubeydi’nin “Rahmet melekleri ile erenlerin him-
meti daima kapinin gozciisti ve duacisi olsun” de-
mesine nazaran bunlarin dualar1 meleklerin duasi
gibi makbul gorilir: Siirtis-i rahmet ile himmet-i
rical miidam / Kapunuy ola du‘a-gity vii nigeh-
bam UDOA, k.4/25. Nev‘i-zade ‘Atayi’nin Olup
hemise hem-nefes-i himmet-i rical / Olsun nesim-i
lutf~i Huda yar ii hem-demi NASK, k.24/19 beyti-
den de anlasilacag: lizere Allah ricalinin yardim ve
destegini istemek eskiler arasinda oldukca yaygin
bir gelenekti. Kasidelerde de sairlerin memduhla-
rin1 yiiceltirken “Eger sen himmet edersen senin
bir nazarinla taglar altin olur” tiiriinden dvgiilerle
onlar evliya yerine koyduklari ¢okga goriiliir: Na-
zar it hak-i hakire ki kamu cevher ola / Himmet it
la‘l ile yakiit ola ahcar-i cibal 7ZKOK, k.22/38; Ol
dsaf-i Hatem-menis ii feyz-eser kim / Tab-i nazar
hak-i siyeh-fami zer eyler HKHA, k.7/23.

e Daglar1 yerinden oynatir: “Himmet-i rical” tabi-
rinin gegtigi beyitlerde de erenlerin giiciinii ifade i¢in
Arapca “Becerikli insanlarin destegi daglart yerin-
den soker” anlamindaki Himmetii r-ricali takla ii’l-
cibdle atasozii keramet ifade eden olaganiistii haller
icin kullanilir, Sairler bu sézle Hecri’nin meyhane
pirinin verdigi bir kadeh sarapla iizerindeki dag-
lar gibi gam yiikiinii kaldirdigin sdyledigi Def*
itdi bade ile gamum pir-i mey-fiiriis / Daglart ak-
darur didiler himmetii r-rical HDOZ, 2.99/3 bey-
tinde oldugu gibi tiirlii olaganiistii keramet ¢agri-
simlar1 gelistirirler. Seyyid Vehbi’nin Sadabad’in
Sultan I1I. Ahmed tarafindan imar1 miinasebetiyle
yazdig1 bir kasidesinde civardaki tepelerin diizlenip
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HIND-i CIGER-H"AR

arazinin 1slah edilmesini ima i¢in “Erenlerin him-
metinin daglar yerinden oynattigini diinyada gor-
meyen varsa bununla gorsiin” anlaminda soyledigi
Rical himmeti kal i cibal itdiigini / Cihdnda gorme-
ven itsiin bunuyla istishdd SVDH, k.5/58 beytinde
de bu vesileyle sultana evliyalik isnat edilmis. Ba-
zen de sairler Hayall Beg’in “Ben 6yle bir yigidim
ki himmetimin firtinas1 estigi zaman Kaf daglarmi
toz gibi yerden soker”” mealinde s6yledigi su bey-
tinde oldugu gibi kendilerini evliya yerine koyar-
lar: Benem ol merd ki yirden gétiiriir gerd-misal
/ Himmetiim sarsart esdiikde cibal-i Kafi HBDB,
2.655/3. Aslinda biitiin bu olaganiistii iddialardaki
amag, iistiin gayreti carpici bicimde ifade etmektir.
+ Kal‘: “Himmet-i rical” terkibinin gectigi beyit-
lerde Arapga yerinden sokiip kaldirma anlamin-
daki bu kelimenin devreye sokuldugu goriiliir.
Kelami’nin “Insanlara daglari kaldirmak zor go-
rlinlir ama senin himmetin diisman askerlerini na-
sil da kolayca yok ediyor” anlamindaki Ka# dsdan
gotiiriir himmetiiy a'‘dd sipehin / Goriniir ger¢i
ricale kati takli-i cibal KDMK, k.19/25 beyti boy-
ledir. krs. Umiirinda o riitbe himmeti ‘ali kim ol
zatuy / Cibali kal* ider dirsem yiri var kendii ken-
diiye SZPD, tar.16/3.

Sofulara takilma ve onlarin velilik iddialarmi ihsas
ve tenkit icin de Defteri’nin sofuya hitaben soyle-
digi “Sofu coskuyla eger tarikat tacin1 havaya atsa
buna sasilir m1? Evliyalarn himmeti daglar yerin-
den oynatir derler” anlamindaki su beyti ilging bir
ornektir: Sevk ile atsa tacim sifi ‘aceb midiir / Kal i
cibadl ider diniliir himmet-i rical DDMY, g.100/4.
HIND-i CIGER-H"AR

Asil adi Hind binti Utbe (6.m. 635) olup Eba
Sufyan’m karis1 ve Mu‘aviye’nin anasidir. Babasi
ona kendisiyle evlenmek isteyen erkeklerin adla-
rin1 sayarken ondan adlar1 degil evlenmek isteyen
erkeklerin ozelliklerini sdylemesini istedigi, bun-
lar arasinda Hz. Peygamber’e en biiyiik kotiiliik-
leri eden Ebl Sufyan’t duyunca onu tercih ettigi
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rivayet edilir. Bedir’de babasi, kardesi ve amcasini
kaybedince onlarin intikamimi alana kadar esiyle
beraber olmayacagma ve koku siirlinmeyecegine
yemin etmisti. Uhud savaginda Vahsi adli koleye
Hamza’y1 6ldiiriip intikamini almasi halinde biitiin
miicevherlerini vermeyi teklif etti ve Hz. Hamza’nin
sehit edilmesi {izerine de cigerini sokiip disledigi
icin Araplar arasinda ciger yiyen kadin anlaminda
“akiletii’l-ekbad”, Fars ve Tiirk edebiyatinda ise

A0

“ciger-har” olarak amldi.

Sairler sevgilinin merhametsizligini abartili bir
dille ifade ederken onu Nigari’nin su beytinde ol-
dugu gibi Hind’e benzetirler: Sen gibi yokdur baya
Hind-i ciger-h*areler / ‘Arsa-i ‘dlemde ger Hind-i
ciger-hdare coh NDAB, g.127/2. Yenisehirli ‘ Avni’nin
Uhud’da Hz. Muhammed’in kendisine atilan bir
tasla disinin kirilmasini ifade ettigi Diir-i denddnin
kesr itdiler Sultdn-i kevneyniiy Bana sor dastan-i
mesher-i Hind-i ciger-h*dyr YALT, mus.5/21 bey-
tinde gegen de yine bu kadindir.

+ Vahs: Ayni zamanda Hz. Muhammed’in amcasi
Hz. Hamza’y1 6ldiiren Vahsi bin Harb’i ihsas et-
mek tlizere, Hind’den bahsedilen beyitlerde vahset
anlamindaki bu kelimeye de siklikla yer verildigi
goriilmektedir. Nigari’nin sevgilinin, kanini akat-
maya kararli acimasiz gamzelerini ima igin soyle-
digi Kasd kilmis kanum ol gamze-i vahsiin ‘acaba
/ Gamze kilmis mi ana Hinde ciger-h"ar goziin
NDAB, 2.396/3 beyti boyledir.

Muvakkit-zdde Pertev’in Nes’et’i tahmisinde s6y-
ledigi Merhametsiiz su sitem-kare-i dehri gor kim
/ Su zen-i kahbe-i mekkari-i dehri gor kim / Be
su vahst be su gaddare-i dehri gér kim / “Sitem-i
Hind-i ciger-h"are-i dehri gor kim / Eskiimiin kat-
relerinde cigertim paresi var” MPEB, tah.6/2 mis-
ralarinda gecen “vahsi” kelimesiyle kastedilen de
yine bu koledir.

HiNDI bk. “Hindu”
HIiNDI bk. “Hint kilic1”
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6. CILT MADDE BASLIKLARI

HAB bk. “Uyku”

HAB-i BARAN bk. “Yagmur uykusu”

HAB-i GIRAN bk. “Agir uyku”

HAB-i HAR-GUS bk. “Tavsan uykusu”

HAB-i SENGIN bk. “Agir uyku”

HAB-i VUSLAT bk. “Vuslat uykusu”

HABA VARMAK (h¥aba varmak), 21

HABARB (hebéb), 23

HABAB-i AB-i TiG, 30

HABAB UCURMA bk “Hamamda habib
ugurma”

HABAYA bk. “Remil”

HABB bk. “Hap”

HABB-i ‘ANBER bk. “Habb-i mu‘anber”

HABB-i FERAH, 31

HABB-i MiSK (habb-i miski, habbii’l-misk), 32

HABBI’l-MiSK bk. “Habb-i misk”

HABB-i MU‘ANBER (habb-i anber), 33

HABB-i MUZEHHEB (habb-i ‘anber / mu‘anber,
habb-i zeheb), 33

HABB-i NEBAT (habb-i nebati), 36

HABB-i RUMMAN (habbe-i riimman), 37

HABB-i SEVDA bk. “Cérek otu”

HABB-i ZEHEB bk. “Habb-i miizehheb”

HABBE, déne, 37

HABBETii’s-SEVDA bk. “Corek otu”

HABENNAKA bk. “Hebennaka”

HABER CEKMEK, 39

HABES, Habesi, 40

HAB-GAH (h¥ab-geh), 42

HABIB bk. “Sevgili”

HABIL ve KABIL, 44

HAC (hacc), 45

HACAMAT (hacamet, hicamet), 50

HACAMAT SiSESI (kartire, sise-i haccam), 52

HACC-i EKBER bk. “Hac”

HACCAC (Haccéc-i Zalim), 53

HACCAM bk. “Hacamat”

HACE (h“4ce, hoca) [efendi], 55

HACE (h*ace, hoca) [zengin, tiiccar, mal diig-
kiinii], 57

HACE-i GERDON, h“ace-i devran, 61

HACE-i KAINAT (H"ace-i kainat, H"Ace-i
mahger), 62

HACE-i MAHSER bk. “Hace-i Kainat”

HACER bk. “Tag”

HACERULESVED (Hacerii’l-esved), 63

HACE-SERA bk. “Hadim”

HACET-GEH, 65

HACI KIVAM, 66

HACILAR bk. “Huccac”

HACIB, 67

HACIB-i SEMS, hécibii’s-sems, 68

HACLE, hacle-géh, 69

HAC (gelipa, salib), 71

HAC SALMA, suya ha¢ salma, 74

HACAN, her hacan bk. “Kagan”

HACI KOYNUNDA (hag1 koltugunda), 75

HADDAD (4hen-ger), 76

HADDE (hadde), 79

HADENG, hadeng oku (tir-i hadeng), 81

HADIM (hadim, tavasi), 82

HAD?B bk. “Kima”

HADI{S-i MUKERRER, 85

HADRA-i DIMEN (hazriii’d-dimen), 85

HAFAKAN (hafakan), 86

HAFIZ-i SIRAZI (Biilbiil-i Sirdz), 88

HAK bk. “Toprak”

HAK bk. “Hakk-1"

HAK BILIR (Hak biliir), 92

H{&K—i DER bk. "Ayak toprag1"

HAK ETMEK, hék eylemek bk. “Hak olmak”

HAK-i HUSK, 93

HAK OLMAK, hak etmek (gubar olmak), 93

HAK ile OYNAMAK, 97

HAK-i PAY, 98

HAK-i RAH, hak-i reh bk. “Ayak topragr”

HAK-i SER-i KUY bk. “Ayak toprag:”

HAKAN (hakan), 98

HAKAYIK-i ESYA bk. “Egyanin hakikati”

HAKDEN GOTURMEK, 99

HAKIT bk. “Heki oku”

HAKI POTA (piite-i haki), 101

HAKIKAT (hakikat), 103

HAKIKAT-i MUHAMMEDIYYE bk. “Niir-i
Muhammedi”

HAKIM, 105

HAKISTER bk. “Kiil”

HAKISTERI SINCAB, 106

HAKK, hakk olmak (hekk), 107

HAKK-i KUDUM, hakkw’l-kudiim, 108
HAKK-i NAZAR (hakk-i nazer), 109
HAKK-i NEMEK bk. “Tuz ckmek hakki”
HAKKAK, 109

HAKKAK MECMUASI (mecmii‘a-i hakkak), 114
HAK-NISIN, hik-nisinan, 115

HAK-RiZ, 116

HAK-SARILER (Hak-sériyye), 119

HAL bk. “Ben”

HAL bk. “Hall”

HAL (Hall) bk. “Altin ezme”, “Hal ¢ekme”
HAL-i ‘ANBERIN bk. “Hal-i miskin”

HAL CEKME (zer hal ¢ekme), 119

HAL DILI (lisan-i hal, zeban-i hal), 121
HAL EHLI (ashab-i hal, ehl-i hal), 122
HAL-i HINDU (hal-i hinduvane), 123

HAL-A MiSKIN (hél-i ‘anberin, hal- mu‘anber), 126
HAL-i PUR-MUY, 128

HAL-i ZER bk. “Altin ben”

HALE (hale-i mah), 130

HALEB bk. “Halep”

HALEP (Haleb, Halebii’s-sehba), 132
HALET EHLI (chl-i halet), 134

HALHAL (halhal), 134

HALIL bk “ibrahim, Hz.”

HALIL, 136

HALIS SARAP (saréb-i ndb), 136

HALK, 139

HALKA, 140

HALKA ASMA bk. “Meyhaneye cember asma”
HALKA-i BAB, halka-i der bk. “Kap1 halkasi”
HALKA-i BEZM bk. “Isret halkast”
HALKA-i CESM bk. “Goz halkas1”
HALKA-i DAM bk. “Miskli tuzak”, “Tuzak”
HALKA-i DER bk. “Kapt halkasr”
HALKA-i DER KAKMAK, 143

HALKA-i DEVR bk. “Zikir halkas1”
HALKA-i DIDE bk. “Goz halkasr”
HALKA-i EJDER bk. “Ejder halkas:’
HALKA-i FITRAK, 144
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HALKA-be-GUS (halka-der-giis), 145

HALKA-der-GUS bk. “Halka be-gls”

HALKA-i ‘ISRET bk. “Isret halkasi”

HALKA-i KABE bk. “Kabe halkasi”

HALKA-i KALENDERT, 148

HALKA KAPMA, 152

HALKA-i LA‘NET (tavk-i la‘net), 153

HALKA-i MUSGIN bk. “Miskli tuzak”

HALKA-i TESHIR (daire, halka-i sihr, men-
del), 154

HALKA-i TESLIM, 156

HALKA-i TEVHID bk. “Zikir halkasr”

HALKA-i ZiKR bk. “Zikir halkas:”

HALKA-i ZULF bk. “Sag halkas1”

HALKA-i ZUNNAR bk. “Ziinnar”

HALKALANMA, 156

HALKALI SULARI, 158

HALKALI MEYHANESI bk. “Giimiis Halkali”

HALKAR bk. “Hal ¢ekmek”

HALKAYA GIRME (devrana girme), 158

HALL bk. “Sirke”

HALL bk. “Altin ezme”, “Hal ¢ekme”

HALL ii AKD [kimya] bk. “Akd”

HALL ii ‘AKD [edebiyat, kitabet] (hall-i
‘akd), 159

HALL ii ‘AKD [devlet] (‘akd  hall, hall-i
‘akd, hall i fasl, ratk i fatk), 160

HALL ii ‘AKD EHLI (chl-i “akd ii hall, ehl-i
hall ii ‘akd), 161

HALL-i ZER bk. “Altin ezme”

HALLAC-i MANSUR bk. “Mansir”

HALLAC (hallac), 162

HALLAC PAMUGU (penbe-i hallac), 163

HALLAC YAYI (¢enber, kemane), 164

HALLAK-i ME‘ANI{, Halliku’l-me‘4ni, 165

HALLUH (Helluh), 165

HALUK bk. “Hulk”

HALVET, 166

HALVETILIK, Halvetiler, 169

HAM (ham, na-puhte), 170

HAM SARAP (mey-i ham), 171

HAMAIL bk. “Hamayil”

HAMAL bk. “Hammal”

HAMAM, kaphca (hammam, germ-abe, kap-
luca), 172

HAMAM ZABITI, 177

HAMAMDA HABAB UCURMA, 177

HAMAME bk. “Kebiter”

HAMAMIYE (hammamiyye), 178

HAMAN (Haman), 178

HAMAYIL (hamail, heykel, hirz-i eman), 179

HAMAYIL KILMAK, heykel etmek, 182

HAMAYLI bk. “Hamayil”

HAME bk. “Kalem”

HAME, kilk [resim, tezhip], 183

HAME-i MUYIN bk. “Kil kalem”

HAME-i MUSGIN, hime-i miisgin-‘iméme, 183

HAMEL bk. “Kogi burcu”

HAMELDEN HUT’A KADAR, 184
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HAMIM, 185

HAMIRE, hamire-i benefse, 185

HAMMAL-i HATAB, 186

HAMSE-i AL-i ‘ABA bk. “Al-i ‘abd”

HAMSE-i MUTEHAYYIRE, 187

HAMURSUZ BAYRAMI bk. “Kamis bayramr™

HAMYAZE, 187

HAMZA, Hz. (Hamze), 189

HAMZA BALI (Hamza Bali), 190

HAMZA KISSASI (Hamza ve Mihr-nigar
kissast), 191

HAMZA-NAME bk. “Hamza kissasr”

HAMZAVIYYE bk. “Hamza Bal”

HAN bk. “Sofia”

HAN DOKMEK (h*an dokmek), 191

HAN-i YAGMA (h“4n-i yagma), 192

HANCER bk. “Hanger”

HANCER (desne, gaddare, hancer, tesne), 192

HANCER-i DAHHAK bk. “Dahhak kilicr”

HANCER iCiRMEK, 195

HANCER-i TUGRA (hancer-i tugra), 195

HANCERE DUSMEK (bigaga / desneye / gam-
gama diismek, hangere urmak), 195

HANDE-i CAM, 196

HzA&NE [a§tr0nomi) bk. “Ev”

H/A&NE-i éS Pk. “As ylivasf’

HANE-i AYINE bk. “Ayine-hane”

HANE-i AYINE, 197

H{&NE-i DiL bk, “Goniil hanesi”

HANE-ber-DUS, haniiman-ber-diis, 198

HANE-i HAMMAR bk. “Meyhane”

HANE-i ZENBUR bk. “Ar1 kovanr”

HANEDANILER, 199

HANEF1, 200

HANENDE bk. “Giiyende”

HANIM iGNESI, 200

HANKAH bk. “Tekke”

HANNAS, 200

HAP (habb, habbe), 200

HAPIS (mahbes, zindan), 202

HAR bk. “Esek”

HAR bk. “Diken”

HAR-i CiNi, 206

HAR-i DlECCAAL bk. “Deccal’in esegi”

HAR-i GUNAN bk. “Esek Adas1”

HAR-i SA bk. “Isa’nin esegi”

HAR-i KUY, 206

HAR-i MAi§ bk. “Esek Adas1”

HAR-i MESIH bk. “Isa’nin esegi”

HAR-i MUGAYLAN bk. “Mugaylan”

HARA [tas] (seng-i hard), 207

HARA [kumas] (hare, hare-i sengin, sengin
hare), 207

HARABAT bk. “Meyhane”

HARABE (harabat, harabe, virane), 208

HARAMI (haram), 212

HARAMIDERE (Harami deresi), 213

HARARET-i DEMEV], 213

HARAZ MARAZ, 213

HARBE UCUYLA (nize uciyle), 213

HARBE UCUYLA SOYLESMEK, 214

HAR-BENDE, 214

HARCA SURME, 215

HARCENG (Seretan), 216

HARDAL, 218

HARE bk. “Hara”

HAREKE (Harake), 220

HAREM PERDESI, 221

HAREM TAHTASI (tahta perde, tahta-i ha-
rem), 221

HAREZM bk. “Horezm”

HARF ATMAK (harf endazlik), 222

HARF CEKMEK, 224

HARF CIKARMA, 224

HARF CIKMAK, agizdan harf ¢ikmak, 225

HARF CIKMAK [falcilik], 225

HARFE HAT CEKMEK bk. “Harf ¢ekmek”

HARFE KALEM CEKMEK bk. “Kalem
¢ekmek”

HARF-ENDAZLIK bk. “Harf atmak”

HARFINE PARMAK BASMAK bk. “Par-
mak basmak”

HARFINi CIKARAMAMAK, 226

HéRGAH bk. “Otag”

HARIC-i DEFTER (haric ez-defter), 226

HARIC VECIHDEN bk. “Vecihten harig”

HARICI (Havaric), 226

HARIF bk. “Sonbahar”

HARIF, harifan, 227

HARIFANE (harif, harifan), 228

HARIR bk. “Ipek”

HARIRI, 229

HARMAN, harman yeri (hirmen), 230

HAR-MUHRE (gokge boncuk, mithre-i ez-
rak), 235

HARRAT, 236

HAR ii HASAK (hér i hasek, has ii hasak), 237

HAR ii HES (hes ii har), 237

HARUN, Hz., 238

HARUNiir-RESID (Hartn-i Resid), 239

HARUT ve MARUT (Harit ve Mariit), 240

HAR-ZEHRE, 242

HAS ii ‘AM (havass ii ‘avam), 243

HAS ii HASAK bk. “Cer ¢op”

HASAN, Hz. (Hasen), 243

HASAT bk. “Harman”

HASEKI, haseki kiipesi [¢icek], 244

HASENE-i SULTANT bk. “Sikke-i sultani”

HASF hk. bk. “Ay tutulmasi”, “Giines tutulmasi”

HASIL bk. “Timar”

HASIR (biiriy4, hasir, nihli), 244

HASIR YAKMA (ikad-i hasir), 250

HASIRA SARILMAK, 251

HASRET, 252

HASSAN (Hassan b. Sabit), 252

HASTA [ask hastasi] bk. “Bimar”
HASTAYA KURBAN VERME, 253

HASUD bk. “Hasetci”

HASA bk. “Gasiye”

HASA Ki, 254

HASHAS (hashas, kiiknar), 254

HASHAS OLMAK, hashas etmek (hurd ol-
mak), 257

HASHAS TANESI (dane-i haghas), 257

HASIR bk. “Mahser yeri”

HASIYE, 260

HASR bk. “Mahser yeri”

HAT [sakal] (hatt), 263

HAT [yazi] (hatt, hiisn-i hat), 280

HAT terkipleri i¢in ayr. bk. “Hatt-i

HAT [kitabet] bk. “Hat gelmesi”

HAT AGARMASI bk. “Sakal agarmas1”

HAT CEKMEK, 284

HAT GELMESI, 287

HAT GETIRMEK (hiiccet getirmek), 292

HAT TIRASI (tirds / teras, tirds-i hat), 292

HAT VERMEK, dest-hat vermek, 295

HAT{& bk. “Cin”

HATA OKU, Hatéi ok (tir-i hatd, tir-i Hatéf), 296

HATAT (Hatéyi, Hitayi), 297

HATAT [kagit] (Hatayi), 300

HATAT [tekstil] (hatay?), 301

HATAT [tezhip] (Hatéy?), 302

HATAYI bk. “Hata”

HATEM [Hz. Muhammed], 304

HATEM bk. “Hatim-i Tayi”

HATEM (engiisterin, nigin) [yiiziik, miihtir], 304

m}TEM-i CEM bk. “Siileyman miihrii”

HATEM DUASI bk. “Du‘4-yi hatem”

HATEMii’l-ENBiYA bk. “Muhammet, Hz.”

HATEM-i KUDRET bk. “Hétem”

HATIR BASMAK (hatir basmak), 316

HATIM-i TAYA (Hatem-i Tai, Hatinii’t-T4R), 317

HATIMU’T-TAT bk. “Hatim-i Tayi”

HATIP (hatib), 319

HATMI (hatmi, hitmi), 324

HATT-i BIEYAZ bk. “Hatt-i sefid”

HATT-i CAM (hatt-i sager), 326

HATT-i DEST (dest-hat, hat-i dest), 327

HATT-i DIVANT bk. “Divani yaz”

HATT-i EMAN bk. “Eman hattr”

HATT-i FIRENG bk. “Frenk yazis1”

HATT-i GUBARI bk. “Gubar” [yazi]

HATT-i iSTiYA bk. “[stiva”

HATT:i JENGAR (hatt-i jengard, hatt-i zengar), 329

HATT-i KEF (naks-i kef), 331

HATT-i LEB (hatt-i leb), 331

HATT-i MAGRIBI bk. “Magribi yazr”

HATT-i MAKILA{ bk. “Ma‘kili yaz:”

HATT-i MUSELSEL bk. “Miiselsel”

HATT-i MUSENNA, 333

HATT-i MUZEVVER bk. “Hatt-i tezvir”

HATT-i REYHANT bk. “Reyhéni yazi”

HATT-i SEBZ (sebz hat, sebz-hat), 334

HATT-i SEFID (hatt-i beyaz, miy-i sefid), 338

HATT-i SECERI (hatt-i secere), 340

HATT-i SIKESTE (kirma hat / yaz1), 341

HATT-i TA‘Lilf bk. “Talik”

HATT- TERSAA bk. “Frenk yazis1”

HATT-i TEZVIR (hatt-i miizevver, hatt-i tezvir,
hiiccet-i tezvir, name-i tezvir, tezvir-name), 342

HATT-i TUMAR, 344

HATT-i YAKOT, 345

HATT: ZENAH (hatt-i gabgab, hatt-i zenahdén), 346

HATT-i ZERD (hatt-i zerd), 348

HATTAT (hattat), 350

HAVA (havi, heva), 354

HAVA OKU bk. “Havai ok”

HAVADAR bk. “Heva-dar”

HAVAI [tip] bk. “Havailik”

HAVAI (hevai, hevayi), 356

HAVAI FiSEK (hevayi, hevayi fisek), 359

HAVAI GUVERCIN bk. “Kebiter”

HAVAI OK, hava oku (tir-i hev4, tir-i hevayi), 360

HAVAI TOP (hevai, tob-i hevayi), 361

HAVAILIK, havailer (hevéyi) [tip], 362

HAVALE (havile), 363

HAVALE (havale) [maliye], 365

HAVALE (havile) [mevki], 367

HAVAN [fisek] bk. “Fisek”

HAVAN [havan] (haven, mihras), 368

HAVAN [top, fisek yatagi] (haven), 371

HAV{&RiC bk. “Harici”

HAVéS [seckinler] bk. “Has i ‘am”

HAVAS (havass, narencat / nirencat), 371

HAVAS EHLI (ehl-i havas, ehl-i kesf), 374

Hz}VAYi bk. “Havai”

HAVEN [fisek] bk. “Fisek”

HAVEN [top] bk. “Havan”

HAVERNAK, 375

HAVF ii RECA bk. “Bim ii timid”

HAVRA (Yehidi-hane), 377

HAVRA bk. “Huri ve gilman”

HAVRUZ (ab-riz, havriz), 378

HAY i HOY, 378

HAYAL (efkar, endise, fikr, fikret, hayal) [sa-
irin tasavvur giicii], 380

HAYAL (hayal) [sevgilinin], 383

HAYAL-BAZ bk. “Karagozcii”

HAYALE DOSENMEK (hayale dosenmek), 385

HAY%LE bk. “Ifaragézcﬁ”

HAYALI FENAR bk. “Faniis-i hayal”

HAYAL-i HAS, 385

HAYAL iGNESI (stizen-i hayal), 387

HAY%L OYUNU bk. “Karagoz”

HAYzA&L PERDESI bk. “Karagdz perdesi”

HAYAL-i ZILL bk. “Karag6z”

HAYAT-i EBEDI bk. “Ebedi hayat”

HAYAT SUYU (ab-i hayat, ab-i Hizr, 4b-i
zindegani, bengisu, cesme-i hayvan, gesme-i
Hizr), 388

HAYBER KALESI, 393

HAYDAR, Hayder-i Kerrar, 395

HAYDARI, haydariler (Hayderi), 396

HAYDARI TACI bk. “Tac-i Hayderi”

HAYDER bk. “Haydar, Hayder-i Kerrar”
HAYDERI bk. “Haydari”

HAYME-i EFRASIYAB, 402
HAYME-i HADRA, hayme-i hazra, 402
HAYME MIHI bk. “Cadir kazig”
HAYR en-NESSAC, 403

HAYRAN (hayran), 403

HAYRANLIK (hayranlik), 407
HAYREDDIN PASA HAMAMLI, 407
HAYRET, 408

HAYRET PARMAGI bk. “Parmak agizda”
HAYT-i NAZAR bk. “Goérme”

HAYY, 410

HAZAN bk. “Sonbahar”

HAZER ve SEFER bk. “Sefer”

HAZINE bk. “Define”

HAZINEYE KURBAN KESME, 411

HAZINE TILSIMI, Belinas tilsimu, 411

HAZRA-i DEMEN bk. “Hadré-i demen”

HAZRET, 412

HEBENNAKA (Ebu’n-naka), 413

HECE TASI (hece), 413

HECR bk. “Ayrilik”

HEDEF bk. “Siper”

HEDEF GOSTERME (siper eyleme / gos-
terme), 413

HEDEFLIK, 413

HEFT AHTER bk. “Gezegenler”

HEFT AYINE bk. “Gezegenler”

HEFT DANE (ta‘am-i ‘astrd), 414

HEFT ECRAM bk. “Gezegenler”

HEFT ELVAN (seb‘a elvan), 414

HEFT EVRENG, 415

HEFT H"AN, 417

HEFT iKLIM bk. “Yedi iklim”

HEFT EJDER bk. “Yedi ejderha”

HEFT KIiSVER bk. “Yedi iklim”

HEFT-RENG, 418

HEKI OKU (haki, tir-i haki), 419

HEKIM, tabip (ayak tabibi, hakim, hekim,
tabib, etibbd), 420

HEKK bk. “Hakk”

HEL ETA, 425

HEL MiN MEZID, 425

HELAHIL, 426

HELALI bk. “Destar-i hilali”

HELVA (halv4, helva), 427

HELVA CEM“YYETI bk. “Helva sohbeti”

HELVA GECESI bk. “Helva sohbeti”

HELVA-i MEVT bk. “Olii helvasr”

HELVA SOHBETI (cem‘iyyet-i helva), 431

HELVALIK (halvalik, helvalik), 433
HELVASI KOKMAK, 434
HELVASINI iSTEMEK, 434
HELVAYA SiNEK USURMEK, 434
HEM, 434

HEM... HEM, 435

HEMAN, 436

HEM-DEM, 436
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HEME OST bk. “Vahdetiviicut”

HENGAME, 439

HENUZ (heniiz), 441

HER-AYINE, 442

HERCAI (her-ci, her-cayi), 443

HERHEFT (her-heft), 445

HESTAD SAL bk. “Seksen yas”

HEST BEHIST bk. “Cennet”

HEVA bk. “Hava”

HEVA EHLI (chl-i heva), 446

HEVAYT bk. “Havai”

HEVAYT bk. “Fisek”

HEVAYI FiSEK bk. “Fisek”

HEVAY{ TOP bk. “Havai top”

HEY DEMEK (hey dimek, hey urmak), 448

HEYKEL (ta‘viz, ‘azimet), 450

HEYKEL-i NUR, heyakilii’n-niir [yap1], 454

HEYKEL-i SER, bas heykeli, 455

HEYULA (heyiild), 455

HEZAR [kus] bk. “Biilbiil”, “Hezar” [say1]

HEZAR [say1], 456

HEZAR SAL (hezar-sile), 456

HIDIRELLEZ, Hidrellez bk. “Hizirilyas”

HIDIRLIK bk. “Hizirlik”

HIDMET bk. “Hizmet”

HILAL (rahat-i dendan), 457

HINNA bk. “Kina”

HINZAR bk. “Domuz”

HIRED bk. “Akil”

HIRKA (delk, fena, jende, murakka‘, pelas,
pesmine), 459
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HIRKA BOLUSME, 467

HIRKA-i MiSKIN, 467

HIRKA-i SALUS (delk-i salds, delk-i zerk), 467

HIRKA ve TACI REHIN VERME, 468

HIRKA VERME bk. “Kaside-i Biirde”

HIRKA YAKMA, hirkay: oda yakma, 470

HIRKA YIRTMA, 470

HIRKAYA BAS CEKMEK bk. “Bagi hir-
kaya ¢ekmek”

HIRKAYA PARA DiKME, 470

HIRKAYI ODA YAKMA bk. “Hirka yakma™

HIRKAYI REHIN VERME bk. “Hirka ve
taci rehin verme”

HIRKAYI SARABA BULAMAK, 471

HIRMEN bk. “Harman”

HIRMEN-i GUL bk. “Giil harmani”

HIRSIZ (diizd, tarrar, ugrr), 472

HIRZ-i CAN bk. “Hirz-i eméan”, “Muska”

HIRZ-i DESTAR bk. “Destar muskasi”

HIRZ-i EMAN (Hurzii’l-emén), 475

HIRZ-i YEMANI bk. “Kilig duasi”

HIST, 475

HIST-i HUM (hust-i ser-i hum), 477

HITA bk. “Cin”

HIZAB bk. “Kina”

HIZIR (Hidr, Hizr), 478

HIZIR DUASI (du‘a-yi Hizr), 485

HIZIR GUNU bk. “Hizrilyas”

HIZIRILYAS (Riiz-i Hizr), 486

HIZIRLIK, hidirlik, 487

HiBAL-i SIHR bk. “Sihir ipleri”

HiCAB bk. “Diigiin”, “Gelin”

HIiCAB bk. “Ref*-i hicab”

HIiCAZ bk. “Makamlar”

HIiCRAN bk. “Ayrihk”

HiCRANLI KUMAS (hicranlu meté©), 488

HIDAYE (cl-Hidaye), 489

HILAL (hilil, mah-i nev), 490

HILAL [kiirdan] bk. “Hilal”

HIiLAL ETMEK bk. “Hilal olmak / etmek”

HIiLAL OLMAK, hilal etmek, 499

HILALI bk. “Destar-i hilali”

HILALI DESTAR bk. “Destér-i hilali”

HILALI GOMLEK, 500

HILALT KADEH (cdm-i hilali, hilali sager,
kesti, zevrak), 500

HIiLALIN BEDR OLMASI, 501

HIiLALIN PERVIN’LE BIRLESMESI, 502

HIL‘AT BICME bk. “Kaftan bigme”

HIL‘AT GIYDIRME bk. “Kaftan giydirme”

HIL‘AT-i NILOFERI GiYDIRMEK, 503

HILE DEFTERI (defter-i hiyle), 503

HILE OKU (tir-i mekr, tir-i sihr), 503

HILYE, 504

HIMMET, 505

HIMMET iSTEMEK bk. “Himmet”

HIMMET KUSAAéI bk. “Gayret kusagr”

HIMMET-i RICAL, himmetii’r-rical, 507

HIND-i CIGER-H"AR, 508

HINDI bk. “Hindu”

HINDI bk. “Hint kihicr”

Bu kitap giiniimiiz insaninin Fuzali, Baki, Nedim gibi sairlerin eserlerini kolayca
okuyup anlayabilmesi amaciyla hazirlandi. Bu siiri viicuda getiren 650 civarinda
divan ve mesnevinin yaklasik 2.000.000 beyti taranip eski edebiyatin nirengi nok-
talar1 madde baslar1 haline getirilerek zengin 6rneklerle izah edildi. Osmanli Siiri
Kilavuzu’'ndaki madde basliklari, bugiin yanlis bir adlandirmayla daha ¢ok
“Divan Siiri” diye bilinen edebiyatin temel kavramlarini 6rnekleriyle acikliyor.
Kilavuzu kullananlarin ellerine aldiklari eski bir siir metnini, 6nemli 6lgiide
¢oziip tadina varabilecegi inancindayiz.

Eski siir, aradaki engeller kaldirildiginda gercekten okumasi ve yorumlamasi son
derece zevkli bir mesgaledir. Bu siirin her beyti, bize yiizyillar 6ncesinden gon-
derilmis birer bilmece gibidir. Bunlar1 ¢6zmek, insanda heyecan ve bir yenisini
daha ¢oziip anlama istegi uyandirr.

Bundan 300-500 sene 6nce yasamis bir s6z ustasimnin zihninin kivrimlarindan
kopan ince bir niikteyi 21. yiizyi1lda yeniden kesfedip zevkine varabilmek, bam-
baska bir heyecan konusudur. Milletimizin Osmanli Siiri Kilavuzu sayesinde
tarih ve kiiltiiriiyle daha giiclii baglar kurabilecegine inaniyoruz.
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